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Predmet: Dopuna Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupStine BiH — prijedlog,

Postovani,

U privitku Vam, kao ovlasteni predlagatelj, sukladno ¢anku 174. Poslovnika Doma
naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 58/14,
88/15, 96/15 i 53/16) (u daljnjem tekstu: Poslovnik). dostavljam Prijedlog dopune Poslovnika,
koji je usvojilo Zajedni¢ko povjerenstvo za ekonomske reforme i razvoj Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine na 8. sjednici, odrzanoj 23. 4. 2024. godine. Uz navedeni
prijedlog dostavljam odredbe ¢lanka Poslovnika koje se dopunjuju te prociseni tekst
Poslovnika.

S postovanjem,

Privitak: kao u tekstu

Dostavljeno: Predlagetelj izaslanik u Domu naroda

- naslovu
- ala
Ilija Cvitanovi¢
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PRUJEDLOG

Na temelju ¢lanka IV.3. b) i d) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka 174. Poslovnika Doma naroda
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH", br. 58/14, 88/15, 96/15 i
53/16), Dom naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine na sjednici, odrzanoj
godine, donio je

DOPUNU POSLOVNIKA DOMA NARODA
PARLAMENTARNE SKUPSTINE BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Poslovniku Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik
BiH", br. 58/14, 88/15, 96/15 i 53/16), u ¢lanku 51. stavku (1) tocki f) iza rijeci: ,,obnove i dodaje
se rije¢ ,,odrzivog*, a iza rije¢i ,,Hercegovine* umjesto interpunkcijskog znaka tocka-zarez stavlja
se interpunkcijski znak zarez 1 dodaje rije¢ ,,ukljucujuci®.

U tocki f) dodaju se alineje koje glase:

1) provedbu dokumenata koji doprinose realiziranju odrzivog razvoja i medunarodnih obveza
u podrucju odrZivog razvoja u Bosni i Hercegovint;

2) planiranje financiranja razvojnih prioriteta definiranih u strateSkim dokumentima Bosne i
Hercegovine, a koji doprinose realiziranju odrzivog razvoja u Bosni 1 Hercegovini;

3) odnose s tijelima nadleznim za pradenje realiziranja odrzivog razvoja u Bosni i
Hercegovini;

4) uskladivanje strateSkih dokumenata Bosne 1 Hercegovine s dokumentima koji doprinose
realiziranju odrZivog razvoja u Bosni i Hercegovini i analizom njihove primjene;

5) provedbu dokumenata koji se odnose na realiziranje odrzivog razvoja i medunarodnih
obveza iz podru¢ja odrzivog razvoja u Bosni i Hercegovini;®.

U stavku (2) iza rijeci: ,,obnove i** dodaje se rije¢ ,,odrZivog".
Clanak 2.

Ova dopuna Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne i1 Hercegovine stupa na
snagu sljedecega dana od dana objave u ,,Sluzbenom glasniku BiH".

Broj: Predsjedatelj
Sarajevo, Doma naroda




ObrazlozZenje
USTAVNA OSNOVA

Ustavna osnova za dono$enje dopune Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine je sadrzana u ¢lanku IV.3.b) i d) Ustava Bosne i Hercegovine.

RAZLOZI ZA DONOSENJE

Bosna i Hercegovina obvezala se u rujnu 2015. godine, sa 192 drzave ¢lanice Ujedinjenih naroda,
da ¢e provesti Agendu 2030, koja predstavlja plan djelovanja za prosperitet i dobrobit ljudi i
planeta. Agenda 2030 sastoji se od 17 ciljeva i 169 podciljeva odrzivog razvoja, a u Okviru za
realizaciju Ciljeva odrzivog razvoja u BiH (u daljnjem tekstu: SDG okvir) ti su podciljevi
sagledani u kontekstu BiH. SDG okvir trenuta¢no je jedini razvojni dokument usvojen na svim
razinama vlasti u BiH. Bosna i Hercegovina tako je prepoznala znafaj i potencijal provedbe
SDG-a kao moguénost znatnog unaprjedenja drustvenih, ekonomskih i okoli$nih aspekata zivota
u zemlji. SDG okvir utemeljen je na procjeni kljuénih trendova odrzivog razvoja, prilika i
prepreka, posebno u kontekstu pristupanja BiH Europskoj uniji, pa su tako njime utvrdena tri
smjera odrzivog razvoja: Dobra uprava i upravljanje javnim sektorom, Pametan rast 1 Drustvo
jednakih moguénosti, kao i dvije horizontalne teme: ljudski kapital za budu¢nost i nacelo ,.Nitko
ne smije biti iskljuc¢en®.

Odlukom Vijec¢a ministara BiH iz Sluzbenog glasnika BiH broj 54/23 formirana je Interresorna
radna skupina za pracenje primjene Ciljeva odrzivog razvoja (SDG Vijece), kao privremeno tijelo
Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine &ija je zadaca predstavljati napredak BiH u provedbi
SDG-a, kako u godi$njim izvjes¢ima Vijecu ministara BiH tako i u medunarodnim izvje$¢ima i na
konferencijama te prezentacijama k lokalnim akterima. Cilj SDG Vijec¢a takoder je potaknuti
angazman $ireg spektra socioekonomskih partnera u proces provedbe SDG okvira u BiH te podi¢i
svijest o njithovoj vaznosti.

Godine 2019. BiH je predstavila svoje prvo Dobrovoljno izvjes¢e (VNR) o provedbi SDG-a na
Politickom forumu na visokoj razini u New Yorku, a 2023. drugo. Ovo su sveobuhvatno izvjesce
zajednicki pripremile relevantne institucije sa svih razina vlasti u BiH. U posljednjem VNR-u
istaknuta su ne samo postignuca i dobre prakse, ve¢ su prepoznate i prepreke koje onemogucavaju
znacajiniji napredak u nekoliko podru¢ja. Naglasava se imperativna potreba za usredotoavanjem
napora na inovativne mehanizme financiranja kako bi se pokrenuli projekti uskladeni s SDG-ima,
jacanje privatnog sektora i pobolj$anje jo$ uvijek nedovoljno razvijenih javno-privatnih
partnerstava.

U postizanju odrzivog razvoja zakonodavna tijela igraju zna¢ajnu ulogu kao glavni institucionalni
akteri odgovorni za donoSenje zakona, usvajanje proracuna, osiguravanje odgovornosti za
uc¢inkovitu primjenu i zastupanje gradana. Stoga su klju¢ni u procesu operacionalizacije Ciljeva
odrzivog razvoja (SDG-a) u konkretne politike i mjere. Clanovi zakonodavnih tijela pozicionirani
su kao posrednici izmedu gradana i javnih institucija, §to im omogucuje da se zalazu za politike
usmjerene na gradane i zakonodavstvo koje trebaju osigurati da nitko ne bude izostavljen iz
razvojnih procesa i rezultata. Stoga je iznimno vazno §to parlamenti imaju odgovarajuci
institucionalni okvir kroz koji bi se osigurao sveobuhvatan pogled na politike odrzivog razvoja.



PRINCIPI NA KOJIMA JE ZASNOVAN PRIJEDLOG DOPUNE POSLOVNIKA

SDG okvir sluzi za usmjeravanje tekucih i nadolaze¢ih procesa strateSkog planiranja u BiH,
ukljucujuéi Republiku Srpsku, Federaciju BiH, kao i Bré¢ko distrikt BiH. Strategije razvoja svih
razina vlasti, kao i Strateski okvir BiH, potpuno su uskladeni sa SDG okvirom. Pored toga, SDG
okvirom utvrduju se i konkretni podciljevi te pokazatelji putem kojih ¢e se mjeriti napredak.

PROCJENA FINANCIJSKIH SREDSTAVA

Za primjenu ove dopune Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne 1 Hercegovine
nisu neophodna financijska sredstva.



Clanak 51.

(Zajednicko povjerenstvo za ekonomske reforme i razvoj)
(1) Zajednicko povjerenstvo za ekonomske reforme i razvoj razmatra pitanja koja se odnose
na:
a) ekonomske reforme koje su u nadleznosti institucija BiH;
b) prijedloge reformi ili inicijative za izmjene zakona koje Povjerenstvu dostavljaju
predstavnici gradanskog drustva odnosno udruge gospodarstvenika, unije poslodavaca,
sindikata, agencija za regionalni razvoj, udruge gradana ili drugih nevladinih interesnih
skupina;
c¢) monetarnu politiku;
d) politiku vanjskog zaduzivanja;
¢) odnose s medunarodnim financijskim institucijama;
f) politiku i program obnove i razvoja Bosne i Hercegovine;
g) utvrdivanje mjera ekonomske politike;
h) fiskalnu i kreditnu politiku Bosne i Hercegovine;
1) politiku bankarstva;
J) statistiku, mjere i standarde.
(2) Povjerenstvo razmatra i druga pitanja iz podru¢ja ekonomskih reformi, obnove i razvoja

Bosne i Hercegovine.
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Ovaj nesluzbeni prociséeni tekst sadrzi: Poslovnik Doma naroda
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine (“SluZbeni glasnik
BiH" broj 58/14); lzmjene Poslovnika Doma naroda Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH" broj 88/15) -
oznaceno podebljanim slovima; Izmjene i dopune Poslovnika Doma
naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine (‘Sluzbeni
glasnik BiH" broj 96/15) - ozna¢eno kosim slovima; Poslovnik o
dopunama Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH" broj 53/16) - oznaceno
podvucenim slovima.

Ovaj procisceni tekst predstavlja nesluzbenu verziju i na njega se ne
moZe pozivati prilikom sluzbene upotrebe.



POSLOVNIK
DOMA NARODA
PARLAMENTARNE SKUPSTINE
BOSNE | HERCEGOVINE

(Nesluzbeni procisceni tekst)
(“Sluzbeni glasnik BiH", br. 58/14, 88/15, 96/15 i 53/16)

POGLAVLJE I. Konstituiranje Doma
Odjeljak A. Konstituiranje Doma

Clanak 1.
(Organiziranje i rad Doma)

Dom naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Dom) organizira se i radi u skladu s Ustavom Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Ustav BiH), zakonom i ovim Poslovnikom.

Clanak 2.
(Konstituirajuca sjednica)

(1) Dom se konstituira odrZzavanjem prve sjednice u tome mandatu, a konstitu-
iranje je zavrseno izborom predsjedatelja i dva zamjenika predsjedatelja.

(2) Prvu sjednicu Doma nakon izbora saziva Kolegij Doma iz prethodnog saziva,
ako zakonom nije drukcije propisano.

(3) Dok se ne izabere predsjedatelj, prvom sjednicom predsjeda najstariji izabra-
ni ili najstariji izabrani nazo¢ni izaslanik kao privremeni predsjedatel;.

Nakon $to otvori prvu sjednicu, privremeni predsjedatelj Cita popis izaslanika.



Clanak 3.
(Svecana izjava)
Izaslanici preuzimaju duznost zajednickim davanjem i pojedinacnim potpisiva-
njem sveCane izjave, koja glasi: “Obvezujem se da ¢u savjesno obavljati povjerene

mi duZnosti; postivati Ustav Bosne i Hercegovine; u potpunosti provoditi Opci
okvirni sporazum za mir u Bosni i Hercegovini; Stititi i zauzimati se za ljudska

Odjeljak B. Klubovi naroda

Clanak 4.
(Nacin osnivanja klubova naroda)

(1) Nakon $to izaslanici daju sve¢anu izjavu, Dom osniva tri kluba izaslanika kon-
stitutivnih naroda (u daljnjem tekstu: klubovi naroda):
a) Klub izaslanika bo3njackoga naroda;
b) Klub izaslanika hrvatskoga naroda;
¢) Klub izaslanika srpskoga naroda.

(2) Klubovinaroda osnivaju se kao oblik djelovanja izaslanika u Domu, narocito u
pripremi, predlaganju i razmatranju to€aka dnevnog reda sjednice Doma.

Clanak 5.
(Organiziranje klubova naroda)

Svaki klub naroda samostalno ureduje svoju organizaciju i nacin rada te bira pred-
sjedatelja i zamjenika predsjedatelja.

Clanak 6.
(Uvjeti za rad klubova naroda)

(1) Radi stvaranja uvjeta za sudjelovanje u aktivnostima Doma, klubovi naroda
imaju pravo na sluzbene prostorije, financijska sredstva, administrativne,
tehnicke i druge uvjete za rad.

(2) 0 nacinuimogucnostima koristenja prava iz stavka (1) ovoga ¢lanka odlucuje
Zajednicko povjerenstvo za administrativne poslove.
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Odjeljak C. Predsjedatelj, prvi i drugi zamjenik predsjedatelja Doma

(M

(2)

(4)

©)

Clanak 7.
(Izbor predsjedatelja i zamjenika predsjedatelja Doma)

Nakon 3to su osnovani klubovi naroda, Dom izmedu svojih ¢lanova bira
po jednoga predstavnika iz svakog konstitutivnog naroda koji ¢e obnasati
duZnosti: predsjedatelja, prvoga zamjenika predsjedatelja i drugoga zamje-
nika predsjedatelja Doma. Predsjedatelj ne moZe biti izabran iz istog konstitu-
tivnog naroda kao predsjedatelj Zastupni¢kog doma.

Svaki klub naroda i svaki izaslanik imaju pravo predlagati kandidate za ove
duZnosti. Nakon 3to se utvrdi lista kandidata za svako mjesto, glasuje se. Ako
za jedno mjesto ima vise kandidata, prvo se glasuje za kandidata kojega je
predloZio klub naroda.

Ako od vise kandidata za jedno mjesto nijedan kandidat nije dobio potrebnu
vecinu ili su dobili jednak broj glasova, glasovanje se ponavlja za dva kandi-
data koji su dobili najvise ili jednak broj glasova.

Odluka o izboru donosi se na nacin utvrden za odlucivanje u Domu. U slucaju
usuglasavanja, usuglasavanje ¢e obaviti predsjedatelji klubova naroda. Ako
usuglasavanje ne uspije, glasovanje se ponavlja.

Ako nijedan kandidat nije dobio potrebnu vecinu, glasovanje se u cijelosti po-
navlja.

POGLAVLJE Il. Prava i duZnosti izaslanika

(1)

(2)

Clanak 8.
(Sudjelovanje u radu)

Izaslanik ima prava i duZnosti utvrdene Ustavom BiH, zakonom, odlukom,
Kodeksom ponasanja zastupnika i izaslanika u Parlamentarnoj skupstini BiH
(u daljnjem tekstu: Kodeks) i ovim Poslovnikom.

Izaslanik ima pravo i duznost biti nazo¢an sjednici Doma i sjednici povje-
renstava Doma ijim je ¢lanom. On sudjeluje u njihovom radu i angazira se
na pronalaZenju rjeSenja i dono3enju odluka kojima se osigurava izvrsenje
ustavnih nadleZnosti institucija BiH.
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(3) U ostvarivanju svojih duZnosti izaslanik moZe sudjelovati u radu povjeren-
stava iji nije ¢lan, osim u radu Zajednitkog povjerenstva za nadzor nad ra-
dom Obavjestajno-sigurnosne agencije BiH, bez prava glasa.

(4) Izaslanik koji je sprijecen biti nazocan sjednici Doma ili sjednici povjerenstva
Cijim je ¢lanom ili koji mora napustiti sjednicu za vrijeme njezina trajanja, na
vrijeme obavjeStava predsjedatelja Doma ili predsjedatelja povjerenstva i
iznosi razloge svoje izoCnosti.

Clanak 9.
(Izaslanicke inicijative)

Izaslanik ima pravo inicirati usvajanje, izmjene ili dopune Ustava BiH, zakona i
drugih akata, te primjenjivati druge postupke sadrZane u ovome Poslovniku.

Clanak 10.
(Obavjestavanje izaslanika i dostava materijala)

Izaslanika se, u skladu s Poslovnikom, pravovremeno obavjeStava o aktivnostima
Doma i dostavlja mu se odgovarajuci materijal.

Clanak 11.
(Prava i duznosti izaslanika)

(1) Izaslanik ima pravo na slobodu djelovanja i izrazavanja.
(2) lzaslanik je duZan baviti se pitanjima od politickog i javnog interesa.

(3) lzaslanik ostvaruje prava i duznostiiz st. (1) i (2) ovoga ¢lanka u Parlamentar-
noj skupstini BiH, u domadim i medunarodnim institucijama u koje je izabran
kao izaslanik — predstavnik Parlamentarne skupstine BiH, komuniciranjem
s gradanima, nevladinim organizacijama, predstavnicima svih razina vlasti
i politiCkih stranaka u Bosni i Hercegovini, predstavnicima drugih drZava,
medunarodnih organizacija, na javnim skupovima, te putem sredstava javnog
informiranja.

Clanak 12.
(Cuvanje tajnosti)

(1) lzaslanik je obvezan stititi tajne podatke u skladu s odredbama Zakona o
zastiti tajnih podataka BiH, kao i osobne podatke u skladu s drugim mjero-
davnim zakonima.
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(2) Prije nego Sto materijali budu dostavljeni izaslaniku, predsjedatelj Doma i
predsjedatelji povjerenstava Doma odlucuju o stupnju povjerljivosti materi-
jala pripremljenog u Domu, u skladu sa zakonom.

Clanak 13.
(Radnopravni status izaslanika)

Izaslanik koji ima status stalno zaposlenog u Parlamentarnoj skupstini BiH ima
pravo na placu za obavljanje duZnosti i druge naknade, u skladu sa zakonom i od-
lukama Zajednickog povjerenstva za administrativne poslove, a svi izaslanici imaju
pravo na izaslanicki pausal, te pravo na naknadu odredenih materijalnih troskova.

Clanak 14.
(Izaslani¢ka iskaznica)

(1) lzaslaniku se izdaju izaslanicka iskaznica i glasacka kartica s brojem, za ¢ije
je koristenje odgovoran. Izaslani¢ka iskaznica i glasacka kartica s brojem ne
mogu se davati nijednoj drugoj osobi ni izaslaniku.

(2) U izaslanickoj iskaznici obvezno se navode: ime i prezime izaslanika, imu-
nitetno pravo i druga prava odredena zakonom.

(3) Kolegij Doma utvrduje sadrZaj, oblik i nacin vodenja evidencije o izaslanickoj
iskaznici i glasackoj kartici s brojem.

(4) Tajnik Doma, u dogovoru s nositeljem iskaznice, zaduZen je za upisivanje po-
dataka u iskaznicu, njezino izdavanje i vodenje evidencije.

Clanak 15.
(Imunitet)

Clankom 1. Izmjena Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine (“SluZbeni glasnik BiH”, broj 88/15 - stupio na snagu 25.
11. 2015.) €lanak 15. izmjenjen.

(1) U skladu s Ustavom BiH i zakonom, zastupnik' nece biti kazneno ili
gradanski odgovoran za bilo koji postupak ucinjen u okviru svojih duZznosti
u Parlamentarnoj skupstini BiH.

(2) Odluku o tome je li postupak u€injen u okviru duZnosti u Parlamentarnoj
skupstini BiH donosi nadleZni sud u skladu sa Zakonom o imunitetu BiH.

'"Terminologija je pogresna jer treba stajati “izaslanik”
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Clanak 16.
(Ostavka izaslanika)

Izaslanik ima pravo podnijeti ostavku na izaslanicku duZnost u skladu sa zako-
nom, o ¢emu obavjeStava predsjedatelja Doma.

POGLAVLJE Ill. Ustrojstvo Doma
Odjeljak A. Kolegij Doma i Zajednicki kolegij obaju domova Parlamentarne
skupstine BiH

Clanak 17.
(Kolegij Doma)

—~
J—
~—

Kolegij Doma Cine: predsjedatel] te prvi i drugi zamjenik predsjedatelja Doma.
(2) U sastavu Kolegija Doma nastojat ¢e se osigurati zastupljenost oba spola.
(3) Predsjedatelj te prvi i drugi zamjenik predsjedatelja Doma imaju pravo podni-
jeti ostavku na tu duznost, koju podnose Domu u pisanom obliku ili usmeno
na sjednici Doma.

(4) Predsjedatelj ili zamjenik predsjedatelja Doma koji podnese ostavku moZe za-
traziti hitnu raspravu u vezi s ostavkom. Ako i nakon rasprave ostane pri ostav-
cl, upraZnjeno mjesto popunjava se u skladu s odredbama ovoga Poslovnika.

(5) U sluCajevima kada je jedan od ¢lanova Kolegija Doma sprijecen biti nazocan
sjednici Kolegija Doma ili Doma, moZe ga zamijeniti predsjedatelj kluba naro-
da iji je ¢lan izo¢ni ¢lan Kolegija Doma ili izaslanik kojega on ovlasti.

(6) Predstavnik izotnog ¢lana Kolegija Doma ovlasten je sudjelovati u radu Kolegi-
ja Domai Zajednic¢kog kolegija obaju domova Parlamentarne skupstine BiH, te

glasovati o odlukama koje kolegiji donose u skladu s ovim Poslovnikom.

(7) U slucaju da mjesto predsjedatelja, prvog ili drugog zamjenika predsjedatelja
Doma ostane upraznjeno, Dom bira jednog od svojih ¢lanova iz istog kon-
stitutivnog naroda kojemu pripada i izo¢ni predsjedatel] ili zamjenik predsje-
datelja, koji ¢e popuniti upraznjeno mjesto.

Clanak 18.
(NadleZnosti Kolegija Doma)

Kolegij Doma nadleZan je za:

a) stvaranje pretpostavki za potpuno ostvarivanje prava i duznosti izaslanika
koja su u vezi s obnaSanjem njihove duznosti;
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b)

e)

9)

)
k)
)

3)

ostvarivanje suradnje sa Zastupnickim domom, ukljuCujuéi odrZavanje
zajednicke sjednice obaju domova Parlamentarne skupstine BiH na zahtjev
Kolegija Zastupni¢kog doma, i za odrZavanje sjednice Zajedni¢kog kolegija
obaju domova Parlamentarne skupstine BiH;

ostvarivanje prava i duznosti Doma prema PredsjedniStvu BiH i Vije¢u mini-
stara BiH, u skladu s Ustavom BiH, zakonom i ovim Poslovnikom;

razmatranje inicijativa i prijedloga podnesenih Domu u vezi s njihovom
uskladeno3cu s ovim Poslovnikom;

odlucivanje o tome koje je povjerenstvo nadlezno za razmatranje prijedloga
zakona i drugih inicijativa;

konzultacije s Kolegijem Zastupni¢kog doma u vezi s utvrdivanjem godisnjeg
kalendara sjednica;

utvrdivanje prijedloga za imenovanje i razrjeSenje tajnika Doma i tajnika
Zajednicke sluzbe Tajnistva Parlamentarne skupstine BiH;

imenovanje i razrjeSenje rukovodecih drzavnih sluzbenika, na prijedlog Ko-
legija Tajnistva Parlamentarne skupstine BiH i u skladu s Odlukom o ustroju
TajniStva Parlamentarne skupstine BiH;

ostvarivanje suradnje s politickim strankama, organizacijama i udrugama
gradana;

odlucivanje o tumaceniju ovoga Poslovnika, dok pitanje ne uredi Dom;
konzultacije u vezi s pripremom dnevnog reda sjednice Doma;

sva druga pitanja koja bi mogla utjecati na rad Doma i obavljanje i drugih
poslova koje mu Dom ili mu se ovim Poslovnikom stavljaju u nadleZnost.

Clanak 19.
(Sazivanje sjednica i donosenje odluka Kolegija Doma)

Kolegij Doma sastaje se po potrebi, a najmanje jednom u 15 dana.

Sjednicu Kolegija Doma saziva predsjedatelj Doma u roku od sedam dana na
zahtjev bilo kojeg clana Kolegija Doma. Ako je predsjedatelj sprijecen ili odbije
sazvati sjednicu Kolegija Doma na zahtjev ostalih ¢lanova Kolegija Doma, jedan
od tih ¢lanova moZe sazvati sjednicu Kolegija Doma, u roku od sedam dana.

Kvorum Cine dva ¢lana Kolegija Doma. Kolegij Doma donosi svoje odluke kon-
senzusom nazoc¢nih ¢lanova. Ako napori za postizanje konsenzusa ne uspiju,
odluke donosi Dom.
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(1)

(2)

Clanak 20.
(Drugi sudionici na sjednicama Kolegija Doma)

Sjednici Kolegija Doma, prema potrebi, mogu biti nazocni i ostali izaslanici i
osobe koje pozove predsjedatelj, a koji nemaju pravo odlucivanja.

Na sjednice ili dijelove sjednica Kolegija Doma na kojima se razmatraju pi-
tanja iz ¢lanka 18. tocke k) ovoga Poslovnika i u drugim slucajevima, prema
ocjeni Kolegija Doma, poziva se predstavnik Vije¢a ministara BiH. Stav pred-
stavnika Vijeca ministara BiH ne utjeCe na usvajanje odluke.

Clanak 21.
(Zajedni€ki kolegij obaju domova Parlamentarne skupstine BiH)

Clankom 1. Izmjena i dopuna Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine (“SluZbeni glasnik BiH", broj 96/15 - stupio na snagu 16. 12. 2015.
godine) u stavku (5), iza tocke c¢), dodaje se nova tocka d), a dosadasnje tocke d), e),
f)ig) postaju tocke e), ), g) i h).

M

(2)

3)

(4)

()

Sjednica Zajednickog kolegija obaju domova Parlamentarne skupstine BiH (u
daljnjem tekstu: Zajednicki kolegij) odrZava se najmanje jednom mjesecno.

Zajednickim kolegijem naizmjence predsjedaju predsjedatelji domova. Prvu
sjednicu Zajedni¢kog kolegija sazivaju predsjedatelji obaju domova Parla-
mentarne skupstine BiH (u daljnjem tekstu: oba doma). Sljedecu sjednicu
saziva predsjedatelj doma koji predsjeda sjednicom. Ako je predsjedatelj
Doma naroda ili Zastupnickog doma sprijecen ili ako odbije sazvati sjednicu
Zajednickog kolegija, sjednicu Zajednickog kolegija moZe sazvati svaki od
njegovih zamjenika.

Kvorum ¢ini vedina ¢lanova Zajednic¢kog kolegija, pod uvjetom da su nazo¢na
najmanje dva €lana iz svakog doma. Zajednicki kolegij donosi odluke konsen-
zusom onih ¢lanova koji su nazocni i koji glasuju. Ako napori za postizanje
konsenzusa ne uspiju, konacne odluke donose domovi.

Kada se tako odludi, u radu Zajednickog kolegija mogu sudjelovati predstavnici
klubova naroda i klubova zastupnika.

Zajednicki kolegij nadleZan je za:
a) iniciranje i koordiniranje meduparlamentarne suradnje;

b) imenovanje c¢lanova privrcemenih izaslanstava koja sudjeluju na
meduparlamentarnim skupovima, o ¢emu obavjeStavaju klubove naroda
i klubove zastupnika;
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c)

d)

e)

f)

9)
h)

odlucivanie o nacinu i rokovima rasprava u vezi s odlukama koje zahti-
jevaju odobrenje obaju domova;

u skladu s ¢lankom 25. stavak (2) Kodeksa, razmatra Zalbe izaslanika
na odluke Zajednickog povjerenstva za ljudska prava kojima je izreCena
mjera o povredi Kodeksa;

utvrdivanje kriterija za izbor ¢lanova stalnih izaslanstava Parlamentarne
skupstine BiH;

sazivanje i organiziranje zajednicke sjednice obaju domova;

sazivanje zajednickih sastanaka s Vije¢em ministara BiH;

obavljanje i drugih poslova koje mu domovi stavljaju u nadleznost i koji
su utvrdeni poslovnicima domova.

Odjeljak B. Predsjedatelj Doma

Clanak 22.

(Rotacija na duZnosti predsjedatelja Doma i predsjedanje sjednicama)

(1) Predsjedatelj Doma automatski se rotira na toj duznosti, bez glasovanja, sva-
kih osam mijeseci, pocevsi od dana izbora predsjedatelja.

(2) Ako predsjedatelj Doma nije nazoc¢an sjednici Doma, duznost predsjedatelja
obnasa prvi zamjenik predsjedatelja Doma. Ako prvi zamjenik predsjedatelja
nije nazocan sjednici Doma, duZnost predsjedatelja obnasa drugi zamjenik
predsjedatelja Doma.

Clanak 23.
(DuZnosti predsjedatelja Doma)

(1) Predsjedatelj Doma:

a)
b)
c)
d)
e)

f)

predstavlja Dom;

sudjeluje u pripremi, saziva i predsjeda sjednicom Doma;
sudjeluje u pripremi, saziva i predsjeda sjednicom Kolegija Doma;
inicira raspravu o pitanjima iz nadleZnosti Doma;

usmjerava raspravu, daje rije¢ sudionicima u raspravi i oduzima je prema
ovome Poslovniku;

ogranicava trajanje rasprave u vezi s jednim ili viSe pitanja, ako je potrebno,
kako bi se osiguralo razmatranje usvojenog dnevnog reda u cjelini;
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g) poduzima sve potrebne mjere kako bi se osigurala mirna i uredna rasprava,
ukljucujudi i odgode za krace vrijeme;

h) brine o dosljednoj primjeni ovoga Poslovnika;

I)  zaduZen je za primjenu nacela javnosti rada Doma i povjerenstava Doma;

j)  stvara pretpostavke za potpuno ostvarivanje prava i obavljanje duznosti
izaslanika u Domu iz nadleZnosti Doma;

k) potpisuje zakone i druge akte koje Dom usvoji;
)  daje upute tajniku Doma u vezi s obavljanjem zadataka i duznosti;
m) obavlja druge duZnosti u skladu s odlukama Doma.
(2) U obavljanju spomenutih duZnosti, predsjedatelj Doma konzultira se sa zam-
jenicima predsjedatelja.

(3) U slucaju sprijeCenosti predsjedatelja, duZznost predsjedatelja preuzima prvi
zamjenik predsjedatelja, a u njegovoj izo¢nosti drugi zamjenik predsjedatelja.

Odjeljak C. Opée odredbe o povjerenstvima Doma

Clanak 24.
(Osnivanje povjerenstava)

Dom osniva stalna i privremena povjerenstva Doma i, zajedno sa Zastupnickim do-
mom, zajednicka stalna i priviemena povjerenstva obaju domova Parlamentarne
skupstine BiH.

Clanak 25.
(Privremena povjerenstva Doma)

(1) Dom svojim zakljuckom moze, na prijedlog izaslanika ili kluba naroda, osnovati
privremena povjerenstva Doma ili, na prijedlog Zastupnickog doma, privreme-
na zajednicka povjerenstva:

a) povjerenstva za provedbu ili pripremu odredenog akta ili pitanja,
b) istrazna povjerenstva.

(2) Predlagatelj je duZan predloZiti ciljeve i zadacu povjerenstva.

(3) Dom zakljuckom utvrduje zadacu i sastav povjerenstva.
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A3)
(4)

(1)

(2)

Clanak 26.
(Imenovanje ¢lanova povjerenstava)

Dom imenuje Clanove povjerenstava. Imenovanje mora biti u skladu s ras-
podjelom mjesta u Domu.

Stalna povjerenstva imaju Sest ¢lanova, dok privremena povjerenstva Doma
mogu imati do Sest ¢lanova. Povjerenstva se popunjavaju razmjerno klubo-
vima naroda u Domu, od kojih su dvije trecine ¢lanova izabrani s teritorija
Federacije BiH, a jedna tre¢ina s teritorija Republike Srpske.

Prvu sjednicu povjerenstva saziva tajnik Doma.

Povjerenstvo izmedu svojih ¢lanova bira predsjedatelja te prvog i drugog za-
mjenika predsjedatelja. Oni se biraju iz tri konstitutivna naroda.

Do izbora predsjedatelja sjednicom predsjeda najstariji izabrani ¢lan povjerenstva.

Clanak 27.
(Misljenja, prijedlozi i izvjeS¢a povjerenstva)
Povjerenstvo daje misljenja, podnosi prijedloge i izvjeS¢a Domu i obavlja
druge poslove kako je propisano ovim Poslovnikom ili zakonom. Povjeren-

stvo odlucuje o pitanjima koja mu Dom prenese u nadleznost, s tim Sto se na
povjerenstvo ne moZe prenijeti nadleZnost za usvajanje zakona.

Povjerenstvo jednom godisnje podnosi Domu izvjeSc¢e o svome radu.

Clanak 28.
(Organiziranje rada povjerenstva)

Predsjedatelj povjerenstva, u suradnji s njegovim tajnikom, organizira rad povje-
renstva. Predsjedatelj povjerenstva ima iste ovlasti i kompetencije kao predsje-
datelj Doma, primijenjeno na postupke i rasprave u povjerenstvu.

(1)

Clanak 29.
(Pvi i drugi zamjenik predsjedatelja povjerenstva)

Ako predsjedatelj povjerenstva nije nazocan sjednici povjerenstva, duznost
predsjedatelja obavlja prvi zamjenik predsjedatelja. Ako prvi zamjenik pred-
sjedatelja nije nazoCan sjednici povjerenstva, duZnost predsjedatelja obavlja
drugi zamjenik predsjedatelja.

Ako mjesto predsjedatelja povjerenstva ili jednog od njegovih zamjenika ostane
upraznjeno, povjerenstvo odreduje jednog od svojih ¢lanova da privremeno po-
puni upraznjeno mjesto i o tome obavjeStava Dom.
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(4)

(1

Clanak 30.
(Sazivanje sjednica povjerenstva)

Sjednicu povjerenstva saziva predsjedatelj povjerenstva na vlastitu inicijativu
i na prijedlog Kolegija Doma ili zamjenika predsjedatelja tog povjerenstva
ili najmanje jedne tredine ¢lanova povjerenstva, kao i u slucaju iz ¢lanka 29.
stavka (1) ovoga Poslovnika.

Predsjedatelj saziva sjednicu povjerenstva pet dana prije odrzavanja sjednice,
osim ako ne postoje opravdani razlozi za njezino sazivanje u kra¢em roku.
Izaslaniku se na vrijeme dostavlja materijal koji je u vezi s dnevnim redom
sjednice.

Ako predsjedatelj povjerenstva ne sazove sjednicu kada se to od njega zatrazi,
sjednicu saziva jedan od zamjenika predsjedatelja povjerenstva.

Sjednici povjerenstva mogu biti nazo¢ni izaslanici koji nisu €lanovi tog povje-
renstva, kao i strucnjaci za pojedina podrucja, bez prava odlucivanja, osim
sjednici Zajednickog povjerenstva za nadzor nad radom ObavjeStajno-
sigurnosne agencije BiH.

Clanak 31.
(Donosenje odluka u povjerenstvima)

Povjerenstvo odlucuje natpolovi¢nom vecinom, uz uvjet da je nazocna naj-
manje vecina njegovih ¢lanova.

Prilikom donosenja konacnih odluka o kojima se Dom ne izjaSnjava, povje-
renstvo odlucuje vec¢inom u kojoj moraju biti zastupljena sva tri konstitutivna
naroda, s tim 3to predsjedatelj, prvi i drugi zamjenik predsjedatelja povje-
renstva nastoje posti¢i suglasnost. Ako se postigne suglasnost, o odluci se
ponovno glasuje na sjednici povjerenstva.

Clanak 32.
(Suradnja s drugim povjerenstvima)

Povjerenstvo suraduje s drugim povjerenstvima Doma, odgovarajucim povjeren-
stvima Zastupni¢kog doma i zajednickim povjerenstvima obaju domova Parla-
mentarne skupstine BiH o pitanjima od zajednickog interesa.

Clanak 33.
(Suradnja s drugim institucijama)

U obavljanju duZnosti iz svoje nadleZnosti povjerenstvo moZe suradivati s
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odgovaraju¢im tijelima Predsjednistva BiH, Vije¢a ministara BiH i entitetskih
parlamenata, te drugim tijelima i institucijama na svim razinama vlasti, kao i s
gradanima i njihovim udrugama.

Clanak 34.
(Ovlasti povjerenstva)

Povjerenstvo moZze:

a)

b)

)

d)

e)

(2)
©)

(4)

provesti javna ili zatvorena saslusanja, samostalno ili s drugim nadleZznim
povjerenstvima;

pozivati i saslu3ati svjedoke iz bilo koje institucije u Bosni i Hercegovini i moze
od njih zahtijevati da odgovore na sva pitanja i iznesu sve Cinjenice i infor-
macije, kao i one koje su tajni podatak;

pokrenuti pitanje odgovornosti za neodazivanje pozivu povjerenstva, davanje
laZnih ili neto¢nih izjava povjerenstvu pod prisegom;

zahtijevati izvjeS¢e od bilo kojeg izabranog i imenovanog duZnosnika,
sluzbenika ili institucije;

zahtijevati pomoc revizora;

zatraZiti pomoc neovisnih stru¢njaka izvan institucija u Bosni i Hercegovini.

Clanak 35.
(Javno saslusanje)

Javno sasludanje provodi se kada se to ocijeni potrebnim radi pribavljanja
informacija ili stru¢nih misljenja, sagledavanja stanja u pojedinim podrucjima
iz nadleZnosti povjerenstva i pronalaZenja rjeSenja za odredena pitanja.
Odluku o provodenju sasluSanja donosi Dom ili povjerenstvo.

Kada odluku o provodenju sasluanja donosi Dom, Kolegij Doma obavjestava
povjerenstvo koje je odredeno za provodenje sasluSanja. Odluka Doma sadrzi:

a) predmet saslusanja,
b) imena osoba koje je potrebno pozvati,
¢) rok za provodenje saslusanja.

Kada odluku o provodenju sastuSanja donosi povjerenstvo, predsjedatelj
povjerenstva upoznaje Kolegij Doma, a kada odluku o provodenju saslusanja
donosi zajednicko povjerenstvo obaju domova Parlamentarne skupstine BiH,
predsjedatelj povjerenstva upoznaje kolegije obaju domova. Odluka povjeren-
stva o provodenju saslusanja sadrzi elemente iz stavka (3) ovoga ¢lanka.
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Povjerenstvo koje je odredeno za provodenje saslusanja ili koje je odlucilo
provesti saslusanje, utvrduje termin saslu$anja i u pisanom obliku poziva osobe
iz Clanka 30. tocke b)? ovoga Poslovnika.

Saslusanje se, u pravilu, fonografski snima, odnosno o njemu se vodi zapisnik,
a tehnicki i drugi ispravci mogu se obavljati samo u dogovoru i uz suglasnost
osoba koje su predmetom saslusanja.

Povjerenstvo ¢e odluciti da dio sasluSanja zatvori za javnost ako procijeni da su pi-
tanja o kojima se provodi saslusanje osjetljiva za nacionalnu ili osobnu sigurnost.
Javno saslusanje nije dopusteno ako se radi o pitanjima o kojima se vodi sudski
postupak.

Povjerenstvo sastavlja i Domu dostavlja izvjes¢e o sasluSanju, koje sadrzi bit
izlaganja, a zajednicko povjerenstvo obaju domova Parlamentarne skupStine

BiH podnosi izvjed¢e domovima. Povjerenstvo moZe predloZiti Domu na usva-
janje i odgovarajuce zakljucke.

Clanak 36.
(Potpovjerenstvo ili radna skupina)

Radi proucavanja odredenih pitanja iz svoje nadleZnosti, pripreme izvjed¢a ili zako-
na, povjerenstvo moZe osnovati potpovjerenstvo ili radnu skupinu i utvrditi njihovu
nadleznost.

Clanak 37.
(Procedure)

U slucajevima koji nisu posebno uredeni ovim Poslovnikom, procedure u povje-
renstvima prate temeljne odredbe o zakonodavnim aktivnostima.

Odjeljak D. Stalna povjerenstva Doma

Clanak 38.
(Stalna povjerenstva)

Dom ima sljedeca stalna povjerenstva:

a)
b)
c)

Ustavnopravno povjerenstvo;
Povjerenstvo za vanjsku i trgovinsku politiku, carine, promet i veze;
Povjerenstvo za financije i proracun.

4 Poslovniku Doma naroda Parlamentarne skupstine BiH (“SluZbeni glasnik BiH", broj 58/14) u ¢lanku 35.
stavku (5) pogre3no se poziva na ¢lanak 30. tocka b), umjesto na lanak 34. tocku b)
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Clanak 39.
(Ustavnopravno povjerenstvo)

Clankom 2. Izmjena Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine (“SluZbeni glasnik BiH", broj 88/15 - stupio na snagu 25.
11. 2015.) u élanku 39. stavak (1) tocka j) briSe se.

(1) Ustavnopravno povjerenstvo:

a)
b)

o)
d)

e)

f)

g)
h)

prati provedbu Ustava BiH;

razmatra pitanja bitna za ustavni poredak Bosne i Hercegovine i daje
inicijativu za amandmane na Ustav BiH;

ispituje i dostavlja Domu misljenja o prijedlozima amandmana na Ustav BiH;

provodi javnu raspravu o prijedlozima amandmana na Ustav BiH ili pri-
jedlozima zakona, te obavjestava Dom o rezultatima javne rasprave;

razmatra prijedloge zakona koje Dom treba usvojiti u vezi s njihovom
uskladenodéu s Ustavom BiH i pravnim sustavom BiH, kao i u vezi s
pravnom obradom, te Domu podnosi izvjeS¢e s misljenjem i prijedlozima
i pravno-tehnickim ispravcima o€itih pogresaka u tekstu;

razmatra pitanja zakonodavne metodologije i druga pitanja bitna za
uskladenost pravno-tehnicke obrade akata koje Dom treba usvojiti;
dostavlja misljenja Ustavnom sudu BiH;

sudjeluje u pripremi programa rada iz podrucja zakonodavne aktivnosti
Doma;

utvrduje, zajedno s odgovarajuc¢im povjerenstvom Zastupnickog doma,
kada ih i ako ih za to ovlaste oba doma, prijedlog sluzbene verzije pro-
Cid¢enog teksta zakona i drugih propisa koje usvajaju domovi Parlamen-
tarne skupstine BiH;

" el luzimanie-imuniteta i L a3

(2) Povjerenstvo razmatra pitanja koja se odnose na: pravni sustayv; izborni sustav;
Vije¢e ministara BiH; drZavne praznike; grb, zastavu i drzavnu himnu BiH; pecat
BiH; drZavnu administraciju; provedbu medunarodnog i domaceg kaznenog
zakonodavstva; te druga pitanja iz nadleZnosti Doma koja nisu u nadleZnosti
drugih povjerenstava.
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Clanak 40.

(Povjerenstvo za vanjsku i trgovinsku politiku, carine, promet i veze)

Povjerenstvo za vanjsku i trgovinsku politiku, carine, promet i veze:

a)
b)

prati vodenje vanjske politike Predsjednistva BiH i Vijeca ministara BiH;

razmatra pitanja suradnje Bosne i Hercegovine s Ujedinjenim narodima i
medunarodnom zajednicom;

razmatra pitanja meduparlamentarne suradnje s odgovarajuc¢im povje-
renstvima parlamenata drugih zemalja;

razmatra pitanja suradnje s Vije¢em Europe, Interparlamentarnom unijom,
Srednjoeuropskom inicijativom i Organizacijom za europsku sigurnost i su-
radnju, te drugim medunarodnim organizacijama;

razmatra pitanja rada institucija BiH, nadleznih za pitanja vanjskih po-
slova i medunarodnih odnosa;

razmatra aktivnosti stalnih ili privcemenih izaslanstava Parlamentarne
skupstine BiH u meduparlamentarnim institucijama;

razmatra pitanja davanja i otkazivanja suglasnosti za ratificiranje
medunarodnih ugovora, sporazuma i konvencija;

razmatra pitanja koja se odnose na vanjskotrgovinsku politiku;

razmatra pitanja koja se odnose na sporazume o medunarodnoj trgovini;
razmatra pitanja koja se odnose na carinsku politikuy;

razmatra pitanja koja se odnose na tarife, propise i zakone iz svoga
podrudja;

razmatra pitanja koja se odnose na medunarodne obveze Bosne i Herce-
govine;

razmatra odnose s medunarodnim trgovinskim institucijama;

razmatra pitanja koja se odnose na putne isprave;

razmatra pitanja koja se odnose na uspostavu i funkcioniranje zajednickih
i medunarodnih komunikacija;

razmatra pitanja koja se odnose na uredivanje medunarodnog i
meduentitetskog prometa;

razmatra pitanja koja se odnose na civilno zrakoplovstvo;

razmatra pitanja koja se odnose na informacijsko-komunikacijske
tehnologije.

Povjerenstvo razmatra i druga pitanja iz podrucja medunarodnih odnosa i
vanjskih poslova, vanjske trgovine, carina, prometa i veza.
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Clanak 41.
(Povjerenstvo za financije i proracun)

(1) Povjerenstvo za financije i prora¢un razmatra pitanja koja se odnose na:

a)
b)
)

D

m)

Centralnu banku BiH;

bankarstvo, osim politike bankarstva;

vanjski dug;

financiranje institucija BiH;

funkcioniranje financijskih institucija na razini Bosne i Hercegovine;
propise iz podrucja financija i proracuna;

fiskalnu i kreditnu politiky;

izvrSenje i nadzor nad izvrSenjem proracuna Bosne i Hercegovine;

razmatranje odluka o zaduZivanju, reprogramiranju dugova i drugim
novCanim obvezama Bosne i Hercegovine;

izvjeS¢a Ureda za reviziju institucija BiH;

pracenje realizacije preporuka iz revizorskog izvjes¢a Parlamentarne
skupstine BiH i, u suradnji sa Zajednickim povjerenstvom za administrativne
poslove, poduzima potrebne mjere za otklanjanje nedostataka utvrdenih u
revizorskom izvjescu;

njegove nadleZnosti utvrdene Zakonom o reviziji institucija BiH;

meduparlamentarnu suradnju sa sli€nim povjerenstvima parlamenata
drugih zemalja.

(2) Povjerenstvo razmatrai druga pitanja iz podrucja financija i proracuna, u skla-
du s ovim Poslovnikom.

Odjeljak E. Zajednicka povjerenstva obaju domova Parlamentarne skupstine BiH

Clanak 42.

(Sastav i konstituiranje zajednickih povjerenstava obaju domova

Parlamentarne skupstine BiH)

(1) Zajedni¢ko povjerenstvo obaju domova Parlamentarne skupstine BiH (u
daljnjem tekstu: zajednicko povjerenstvo) ima 12 ¢lanova, od kojih se Sest
bira iz Doma a Sest iz Zastupni¢kog doma, s tim Sto se dvije trecine ¢lanova
biraju s teritorija Federacije BiH, a jedna tre¢ina s teritorija Republike Srpske.
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)
3)

(4)

Prvu sjednicu zajedni¢kog povjerenstva sazivaju tajnici obaju domova.

ZajedniCko povjerenstvo izmedu svojih ¢lanova bira predsjedatelja te prvog
i drugog zamjenika predsjedatelja, koji se biraju iz tri konstitutivna naroda.
Predsjedatelj i prvi zamjenik predsjedatelja ne mogu biti ¢lanovi istoga doma.
Do izbora predsjedatelja zajednickog povjerenstva sjednicom predsjeda naj-
stariji izabrani ¢lan zajedni¢kog povjerenstva.

Clanak 43.
(Struktura €lanstva i predsjedatelja zajednickih povjerenstava)

Domovi u zajednickim povjerenstvima imaju jednu polovinu, a najmanje jednu
treéinu predsjedatelja.

(1)

(2)

(M

(2)

Clanak 44.
(Kvorum i odlu¢ivanje)

Kvorum za rad zajednickog povjerenstva Cini sedam ¢lanova povjerenstva, od
kojih je najmanje polovina ¢lanova povjerenstva iz svakog doma.

Zajednic¢ko povjerenstvo odlucuje natpoloviénom vecinom glasova onih koji
su nazoCni i koji glasuju, uz uvjet da ta vecina uklju¢uje najmanje jednu
treéinu €lanova svakog doma koji su nazocni i koji glasuju i jednoga pred-
stavnika iz svakog konstitutivnog naroda, Ciji je najmanje jedan predstavnik
nazocan i glasuje. Iznimno od ove odredbe, kada Zajednic¢ko povjerenstvo za
administrativne poslove donosi konacne odluke, primjenjuje odredbe ¢l. 75. i
76. ovoga Poslovnika.

Clanak 45.
(Misljenja, prijedlozi i izvjes¢a zajednickih povjerenstava)

Zajednicka povjerenstva daju domovima svoja misljenja, podnose prijedloge
i izvjedca te obavljaju i druge poslove kako je propisano poslovnicima oba-
ju domova. Zajednic¢ka povjerenstva odlucuju i o pitanjima koja im domovi
stave u nadleZnost, s tim Sto se na zajednicka povjerenstva ne moze prenijeti
nadleZnost za usvajanje zakona.

Domovi svojim zakljuckom mogu, na prijedlog izaslanika, zastupnika, klubo-
va naroda i klubova zastupnika, osnovati privremena zajednicka povjerenstva
radi pracenja, razmatranja i istrazivanja specificnih pitanja, kao i za pripremu |
izno3enje prijedloga za usvajanje zakona ili drugih akata iz nadleZnosti obaju
domova.
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Clanak 46.
(IzvjeSée o radu)

Zajednicko povjerenstvo podnosi izvjeS¢e o radu po potrebi, a najmanje jednom

godisnje.

Clanak 47.
(Primjena odredaba poslovnika domova na zajednicka povjerenstva)

(1) Zajednicko povjerenstvo u svome radu primjenjuje ostale opce odredbe po-
slovnika domova o radu povjerenstava.

(2) ZajedniCko povjerenstvo moZe donijeti svoj poslovnik, koji mora biti sukladan
s poslovnicima domova Parlamentarne skupstine BiH.

Odjeljak F. Stalna zajednicka povjerenstva

Clanak 48.
(Stalna zajednicka povjerenstva)
Domovi imaju sljedeca stalna zajednicka povjerenstva:
a) Zajednicko povijerenstvo za obranu i sigurnost BiH;
b) ZajedniCko povjerenstvo za nadzor nad radom ObavjeStajno-sigurnosne
agencije BiH;

c) Zajednicko povjerenstvo za ekonomske reforme i razvoj;
d) Zajednicko povjerenstvo za europske integracije;
e) ZajedniCko povjerenstvo za administrativne poslove;
f)  Zajedniko povjerenstvo za ljudska prava.

Clanak 49.
(Zajedni€ko povjerenstvo za obranu i sigurnost BiH)

(1) Zajednicko povjerenstvo za obranu i sigurnost BiH:

a) razmatraiprati provedbu sigurnosne i obrambene politike Bosne i Herce-
govine;

b) provodi parlamentarni nadzor u cilju unaprjedenja ucinkovitosti, transparent-

nosti i funkcionalnosti. Provodenje parlamentarnog nadzora utemeljeno je

na nacelima ustavnosti, zakonitosti, demokrati¢nosti te poStovanju ljudskih

prava i sloboda.
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e)

f)

Parlamentarni nadzor provodi nad sljedec¢im institucijama:

1) institucijama obrane: Ministarstvom obrane BiH i Oruzanim snaga-
ma BiH;

2) institucijama sigurnosti: Ministarstvom sigurnosti BiH, Grani¢nom
policijom BiH, Drzavnom agencijom za istrage i zastitu — SIPA,
SluZzbom za poslove sa strancima, Direkcijom za koordinaciju policij-
skih tijela BiH, Agencijom za forezni¢ka ispitivanja 1 vjeStacenja,
Agencijom za Skolovanje i stru¢no usavrdavanje kadrova i Agenci-
jom za policijsku potporu;

3) drugim institucijama i tijelima Bosne i Hercegovine u granicama
njihovih nadleZnosti koje se tiCu pitanja obrane i sigurnosti: Mini-
starstvom vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH u dijelu koji
se odnosi na uvoz, izvoz i provoz oruZja, vojne opreme i proizvoda
dvojne namjene, kao i Ministarstvom civilnih poslova BiH u dijelu koji
se odnosi na deminiranje;

4) tijelima Parlamentarne skupstine BiH u okvirima u kojima je njihov
rad predmetom parlamentarnog nadzora: Neovisnim odborom Par-
lamentarne skupstine BiH, Odborom za Zalbe gradana na rad policij-
skih sluZbenika u policijskim tijelima BiH i Uredom parlamentarnog
vojnog povjerenika BiH;

5) Zajednicko povjerenstvo provodi parlamentarni nadzor i nad drugim
institucijama Bosne i Hercegovine ako Parlamentarna skupstina BiH
o0 tome donese posebnu odluky;

razmatra zakone i amandmane iz podrucja nadleznosti Zajednickog
povjerenstva;

prati zakonitost i uskladenost rada nadziranih institucija s obrambenom i
sigurnosnom politikom Bosne i Hercegovine;

razmatra izvjesc¢a, kratkorocne i dugorocne planove u vezi sa strukturom
OruZanih snaga BiH, kadrovskom potlitikom i novaCenjem, placama i nak-
nadama, obrazovanjem i obukom pripadnika OruZanih snaga BiH, profe-
sionalnim ponasanjem i etickim standardima za civilno i vojno osoblje;

nadzire procedure opremanja vojske, nabave sredstava i uvoz i izvoz
oruZjaivojne opreme, materijalnu pomo¢ i ugovore sa stranim tvrtkama
koje pruzZaju usluge obrambenim institucijama na komercijalnoj osnovi,
borbenu spremnost, vojne vjezbe, proces vojnog deminiranja i operacije,
ukljuCujudi izvrsenje medunarodnih obveza i medunarodne operacije
potpore miruy;
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(2)

9)
h)

m)

n)

p)

r

s)

pratii razmatra stanje ljudskih prava i sloboda u sektoru obrane i sigurnosti;

prati po3tivanje politicke, ideoloSke i interesne neutralnosti u radu nadzi-
ranih institucijg;

prati i razmatra primjenu sredstava i metoda u obavljanju posebnih
istraznih radnji u nadziranim institucijama;

razmatra izvjeSc¢a o izvrSenju proracuna, kao i izvjes¢a o reviziji nadzira-
nih institucija;

razmatra i usvaja izvje$ca o radu nadziranih institucija;

pokrece inicijative i podnosi prijedloge zakona iz podrugja nadleZnosti
nadziranih institucija;

razmatra prigovore zaposlenika u nadziranim institucijama, osim pitanja
iz radnopravnog odnosg;

razmatra prijedloge i peticije koje su upucene Parlamentarnoj skupstini
BiH ili Zajedni¢kom povjerenstvu u vezi s radom nadziranih institucija,
predlaZe Parlamentarnoj skupstini BiH mjere za rjeSavanje pitanja
sadrzanih u prijedlozima i peticijama i o tome obavje3tava podnositelje;

utvrduje Cinjenice i uzima izjave od izabranih ili imenovanih duznosnika,
savjetnika, drZavnih sluzbenika, uposlenika, policijskih sluzbenika, voj-
nih ili civilnih osoba na sluzbi u OruZanim snagama BiH u slucajevima
uocenih nezakonitosti ili nepravilnosti u radu nadziranih institucija;

razmatra pitanja suradnje Bosne i Hercegovine s tijelima Europske unije,
Ujedinjenih naroda, NATO-a, OESS-a, Vije¢a za regionalnu suradnju -
RCC i drugih medunarodnih organizacija iz podrucja obrane i sigurnosti;

razmatra aktivnosti stalnih i privremenih izaslanstava Bosne i Hercego-
vine u medunarodnim i meduparlamentarnim institucijama iz podrudja
obrane i sigurnosti;

ostvaruje suradnju s nadleznim parlamentarnim povjerenstvima bh. en-
titeta, drugih drzava, kao i s medunarodnim organizacijama i drugim tije-
lima iz podrucja obrane i sigurnosti;

Zajednicko povjerenstvo moZe nadzirati svaku aktivnost Oruzanih snaga
BiH, ukljuCuju¢i i vojne vjeZbe, pomaganje civilnim tijelima vlasti u
kriznim situacijama, aktivnosti vojnog deminiranja i biti nazo¢no ovim
aktivnostima. Zajednicko povjerenstvo moZe najaviti ministru obrane BiH
i nacelniku Zajednickog stoZera OruZanih snaga BiH nazoCenje nadziranim
aktivnostima.

O aktivnostima iz stavka (1) ovoga ¢lanka Zajedni¢ko povjerenstvo podnosi
izvjeSca Parlamentarnoj skupstini BiH i o svojim zaklju¢cima i prijedlozima
izvjeSc¢uje Parlamentarnu skupstinu BiH u skladu s odredbama Poslovnika.
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3)

ZajedniCko povjerenstvo razmatra i druga pitanja iz podrucja obrane i sigurnosti
BiH.

Clanak 50.

(Zajednic¢ko povjerenstvo za nadzor nad radom Obavjestajno-sigurnosne

(1)

(M

agencije BiH)
ZajedniCko povjerenstvo za nadzor nad radom ObavjeStajno-sigurnosne
agencije BiH:
a) nadzire zakonitost rada ObavjesStajno-sigurnosne agencije BiH (u dalj-
njem tekstu: Agencija);
b) raspravlja i daje misljenja o imenovanju glavnog ravnatelja i zamjenika
glavnog ravnatelja Agencije;

c) razmatra izvje3¢a predsjedatelja o pitanjima iz njegove nadleZnosti,
ukljuCujuci mjere poduzete radi rjeSavanja problema u Agenciji utvrdenih
pri provodenju inspekcijske kontrole, revizije ili istrage;

d) razmatra izvjes¢a glavnog ravnatelja o radu i troSkovima Agencije, te
posebno analizira nacin troSenja proracunskih sredstava;

e) daje misljenja o detaljnom prijedlogu proracuna Agencije;

f)  razmatra izvje§¢a glavnog inspektora;

g) zahtijeva od zaposlenika Agencije da, uz pomoc predsjedatelja, osiguraju
struéne savjete kada je to potrebno radi provodenja nadzora;

h) provodiistrage o radu Agencije.

Povjerenstvo razmatra i druga pitanja iz podrucja rada Agencije u skladu sa
Zakonom o Obavjestajno-sigurnosnoj agenciji BiH, kao i drugim posebnim
zakonima iz kojih proizlazi odgovaraju¢a nadleZnost.

Clanak 51.
(Zajednicko povjerenstvo za ekonomske reforme i razvoj)

Zajednicko povjerenstvo za ekonomske reforme i razvoj razmatra pitanja koja
se odnose na:
a) ekonomske reforme koje su u nadleznosti institucija BiH;

b) prijedloge reformi ili inicijative za izmjene zakona koje Povjerenstvu
dostavljaju predstavnici gradanskog drustva odnosno udruge gospo-
darstvenika, unije poslodavaca, sindikata, agencija za regionalni razvoj,
udruge gradana ili drugih nevladinih interesnih skuping;

30



(M

j)

monetarnu politiku;

politiku vanjskog zaduZivanjg;

odnose s medunarodnim financijskim institucijama;
politiku i program obnove i razvoja Bosne i Hercegovine;
utvrdivanje mjera ekonomske politike;

fiskalnu i kreditnu politiku Bosne i Hercegovine;

politiku bankarstva;

statistiku, mjere i standarde.

Povjerenstvo razmatra i druga pitanja iz podrucja ekonomskih reformi, ob-
nove i razvoja Bosne i Hercegovine.

Clanak 52.
(Zajednicko povjerenstvo za europske integracije)

Zajednicko povjerenstvo za europske integracije razmatra pitanja koja se od-

nose na:

a) raspravu o opcim pitanjima koja su u vezi s europskim integracijama;

b) pracenje izvrSenja prava i obveza Bosne i Hercegovine proizaslih iz
medunarodnih ugovora koji se odnose na Vijece Europe;

c) koordiniranje rada povjerenstava Parlamentarne skupstine BiH u vezi s
europskim integracijama i dostavom misljenja, preporuka i upozorenja
tim povjerenstvima;

d) analiziranje posljedica integracijske strategije za Bosnu i Hercegovinu i
pripremu sveobuhvatnih izvjeSca;

e) razmatranje planova, programa, izvjesca i informacija o procesu stabili-
zacije i pridruzivanja EU;

f) pracenje realizacije strategije pridruZivanja, pokretanje inicijative za
ubrzavanje realizacije strategije pridruZivanja iz nadleznosti Parlamen-
tarne skupstine BiH;

g) nadziranje uskladivanja zakona Bosne i Hercegovine s pravnom
steCevinom EU (acquis) kada Povjerenstvo stekne uvjete za to;

h) suradnju s institucijama u Bosni i Hercegovini (osobito s Direkcijom za

europske integracije), institucijama EU i drugih zemalja u vezi s integracij-
skim pitanjima;

organiziranje prezentacije istrazivanja javnog misljenja o integracijskim
pitanjima;
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j)

k)
D

m)

prikupljanje, pohranu i sustavno predoCavanje ¢lanovima Povjerenstva
informacija u vezi s EU;

nadziranje koristenja dodijeljenih sredstava EU;

obavljanje drugih poslova u vezi s europskim pitanjima koja ne spadaju u
nadleznost ostalih radnih tijela;

odrZavanje javnog sasluSanja u vezi s pitanjima europskih integracija
radi prikupljanja misljenja predstavnika civilnog drustva, nevladinih orga-
nizacija, intelektualaca, kao i vladinih i nevladinih struénjaka iz odredenih
podrucja.

(2) Povjerenstvo razmatra i druga pitanja u vezi s europskim integracijama.

Clanak 53.
(Zajedni¢ko povjerenstvo za administrativne poslove)

Clankom 2. Izmjena i dopuna Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine (“SluZzbeni glasnik BiH", broj 96/15 - stupio na snagu 16. 12. 2015.
godine) u stavku (1) se brise tocka ).

(1) ZajedniCko povjerenstvo za administrativne poslove:

a)

b)

c)

d)

donosi opce i pojedinacne akte kojima se ureduju statusna pitanja i ma-
terijalni poloZaj izaslanika i zastupnika u skladu sa zakonom;

razmatra i predlaZe projekciju proracuna u dijelu sredstava predvidenih
za rad Parlamentarne skupstine BiH;

razmatra izvréenje proracuna u dijelu sredstava predvidenih za rad Par-
lamentarne skupstine BiH, te donosi akte za njihovu realizaciju;

donosi odluku o raspodijeli sredstava za financiranje politi¢kih stranaka,
odnosno koalicija politickih stranaka i neovisnih kandidata zastupljenih
u Parlamentarnoj skupstini BiH, odnosno klubova naroda i zastupnika u
Parlamentarnoj skupstini BiH;

na temelju misljenja kolegija obaju domova daje suglasnost na Pravilnik
0 unutarnjem ustroju i sistematizaciji radnih mjesta u Tajnidtvu Parla-
mentarne skupstine BiH i Pravilnik o radu Kolegija TajniStva Parlamen-
tarne skupstine BiH;

daje suglasnost na akte koje, u skladu s Odlukom o ustroju TajniStva
Parlamentarne skupstine BiH, donosi Kolegij TajniStva Parlamentarne
skupstine BiH, za Sto je zakonom ovlasten;
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(2)

g) donosi akte u vezi s evidentiranjem imovine i druge potrebne akte bitne
za upravljanje imovinom Parlamentarne skupstine BiH;

h) prati realizaciju preporuka iz revizorskog izvjes¢a Parlamentarne skup-
&tine BiH i, u suradnji s povjerenstvima za financije i proracun domova
Parlamentarne skupstine BiH, poduzima potrebne mjere za otklanjanje
nedostataka utvrdenih u revizorskom izvjedcu;

) odlucuje natemelju prijedloga Kolegija TajniStva Parlamentarne skup3tine
BiH o rasporedu radnih prostorija u Parlamentarnoj skupstini BiH;

))  uskladu sa zakonom i podzakonskim aktima utvrduje naknade i druga
materijalna prava ¢lanova posebnih i neovisnih tijela Parlamentarne
skupstine BiH;

k) imenuje tri ¢lana izmedu ¢lanova povijerenstava iz Doma u Povjerenstvo
za izbor i imenovanja ¢lanova Sredi3njeg izbornog povjerenstva BiH;

Povjerenstvo obavlja i druge poslove iz nadleZnosti Parlamentarne skupstine
BiH kada to zatraZi Parlamentarna skupstina BiH.

Clanak 54.
(Zajednic¢ko povjerenstvo za ljudska prava)

Clankom 3. Izmjena i dopuna Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine (“SluZbeni glasnik BiH', broj 96/15 - stupio na snagu 16.12. 2015.
godine) u stavku (1) tocka v) se mijenja, te se dodaje nova tocka z.)

M

Zajednicko povjerenstvo za ljudska prava razmatra pitanja koja se odnose na:

a) ostvarivanje ljudskih prava i temeljnih sloboda zajamécenih Ustavom BiH
i zakonodavstvom BiH u drzavnim tijelima, javnim institucijama i orga-
nizacijama koje imaju javne ovlasti, u slucajevima koje iznese Institucija
ombudsmana BiH, gradani i entiteti, te o tome obavjeStava domove;

b) drZavljanstvo;

c) iseljeniStvo, useljeniStvo, izbjeglice i azil;

d) provedbu aneksa é. i 7. Opceg okvirnog sporazuma za mir u BiH;
e) kretanje i boravak stranaca;

f)  ostvarivanje i zastitu ljudskih prava i sloboda, te mjere za njihovu djelo-
tvorniju zastitu. Povjerenstvo nece razmatrati pitanja Cije je rjeSavanje u
tijeku na sudovima i druge sporove, osim ako se radi o neprihvatljivom
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k)

n

s)

u)

kasnjenju u postupku ili evidentnoj zlouporabi vlasti i samovolji na koju
ukaze Institucija ombudsmana BiH;

zastitu osobnih podataka i suradnju s Agencijom za zastitu osobnih po-
dataka u BiH;

prava nacionalnih manjina u Bosni i Hercegovini;
prijedloge koje dostavljaju gradani, uz obavjeStavanje podnositelja o ishody;

peticije u vezi s povredama ljudskih prava i temeljnih sloboda, usvajajuci
odgovarajuce mjere i obavjeStavajuci podnositelja i domove o usvojenim
odlukama;

suradnju s Komisijom za ljudska prava (predvidenom Aneksom 6. Opceg
okvirnog sporazuma za mir u BiH) i Komisijom za raseljene osobe i iz-
bjeglice (predvidenom Aneksom 7. Opceg okvirnog sporazuma za mir u
BiH), kao i povjerenstvima za ljudska prava u Parlamentu Federacije BiH
i Narodnoj skupstini Republike Srpske;

ostvarivanje prava djeteta, narocito poboljSanjem statusa djeteta u Bosni
| Hercegovini;

poticanje aktivnosti u institucijama BiH na provedbi Konvencije o pravima
djeteta, kao i poticanje i ostvarivanje suradnje s povjerenstvima entitetskih
parlamenata na pobolj$anju statusa djeteta i provedbi Konvencije o pravi-
ma djeteta;

razmatranje predloZenih zakona i drugih propisa u pogledu prava djeteta
i sprjeCavanje diskriminacije djeteta;

razmatranje pitanja u vezi s ostvarivanjem prava mladih, narocito
poboljSanja prava mladih u Bosni i Hercegovini;

poticanje aktivnosti u institucijama BiH na usvajanju i provedbi naj-
znacajnijinh medunarodnih dokumenata o pitanju mladih;

razmatranje prijedloga dokumenata i izvjeSca institucija BiH koji se odnose
na prava djeteta i na pitanja mladih, te razmatranje priprema za sudjelova-
nje izaslanstava Bosne i Hercegovine na medunarodnim skupovima kada
se razmatraju pitanja prava djeteta i pitanja mladih;

analizu izvjeS¢a o provedbi Zakona o sukobu interesa u institucijama
viasti BiH;

upozoravanje izabranih duznosnika Parlamentarne skupstine BiH i Vijeca
ministara BiH na odredbe Zakona o sukobu interesa u institucijama vlasti
BiH radi njegove dosljedne primjene;

razmatranje sa Povjerenstvom za odlucivanje o sukobu interesa mogucih
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(2)

sluéajeva povrede Zakona o sukobu interesa izabranih duZznosnika Parla-
mentarne skupstine BiH i Vije¢a ministara BiH;

v) priprema i utvrduje prijedlog Kodeksa, te najmanje jednom godisnje
dostavlja na razmatranje i ocjenjivanje Parlamentarnoj skupstini Bosne
i Hercegovine izvjesée Zajednickog povjerenstva o pitanjima provedbe
Kodeksa;

z)  provodi postupak utvrdivanja povrede Kodeksa i donosi odluku u skladu s
odredbama Kodeksa.

Povjerenstvo razmatra i druga pitanja iz podrucja ljudskih prava, ostvarivanja
prava djeteta, mladih, useljenistva, izbjeglica, azila i etike.

POGLAVLJE IV. Sjednice Doma i zajednicke sjednice obaju domova Parlamentarne
skupstine BiH
Odjeljak A. Orijentacijski radni plan Doma

(1)

(2)

©)

(M

2

Clanak 55.
(Orijentacijski radni plan Doma)

Kolegij Doma utvrduje godisnji orijentacijski radni plan Doma. Taj plan
ukljucuje pitanja i rokove za njihovu raspravu na sjednicama Doma.

Radi izrade radnog plana, Kolegij Doma zatraZit ¢e od PredsjedniStva BiH,
Vije¢a ministara BiH i povjerenstava i klubova naroda da iznesu prijedloge i
mistjenja u roku koji odredi Kolegij Doma.

Imajudi u vidu sve ove prijedloge i bilo koje drugo pitanje koje je vec¢ u
postupku, tajnik Doma dostavlja Kolegiju Doma prijedlog radnog plana na
razmatranje. Kad Kolegij Doma usvoji radni plan, dostavlja ga izaslanicima i
drugim tijelima i organima navedenim u stavku (2) ovoga ¢lanka.

Clanak 56.
(Mjesecni kalendar aktivnosti)

Kolegij Doma utvrduje mjesecni kalendar aktivnosti Doma do kraja mjeseca
za iduc¢i mjesec.

Mjesecni kalendar aktivnosti ukljuCuje dane predvidene za odrZavanje sjednice
Doma, zajednicke sjednice obaju domova, sjednice medunarodnih organizacija
kojima su nazocni izaslanici iz Doma, sjednice povjerenstava Doma i zajednickih
povjerenstava, klubova, Kolegija Doma, Zajednickog kolegija te druge aktivnosti.
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(3) U pravilu, Dom zasjeda najmanje jednom mjesecno.

(4) Mijesecnikalendar aktivnosti dostavlja se izaslanicima, povjerenstvima Doma,
Zastupnickom domu, Predsjednistvu BiH i VijeCu ministara BiH, a objavljuje
se i na internetskoj stranici Parlamentarne skupStine BiH.

(5) Kalendar se moZe prilagodavati potrebama Doma.

Odjeljak B. Sazivanje sjednice Doma, predlaganje i utvrdivanje dnevnog reda

Clanak 57.
(Sazivanje sjednice Doma)

(1) Predsjedatelj Doma, u dogovoru sa zamjenicima predsjedatelja Doma ili na
vlastitu incijativu, saziva sjednicu Doma i predlaZe dnevni red izaslanicima
prema radnom planu.

(2) Poziv za sjednicu Doma dostavlja se izaslaniku najmanje sedam dana prije
dana odrZavanja planirane sjednice, osim ako ovim Poslovnikom nije drukgije
propisano. Dnevni red, materijal pripremljen za sjednicu i, ako je to slucaj,
zapisnik prethodne sjednice dostavljaju se izaslaniku s pozivom za sjednicu.

(3) U iznimnim slucajevima, dnevni red, izmjena ili dopuna dnevnog reda mogu

biti predloZeni za vrijeme odrZavanja sjednice Doma, a materijal podijeljen na
samoj sjednici.

Clanak 58.
(Sazivanje hitne sjednice)

Iznimno od odredaba ¢lanka 57. ovoga Poslovnika, iz opravdanih razloga i na
zahtjev najmanije pet izaslanika ili na zahtjev vecine ¢lanova Kolegija Doma, pred-
sjedatelj Doma sazvat ¢e sjednicu Doma u roku od tri dana od dana zaprimanja
spomenutog zahtjeva. U tom slucaju, dnevni red sjednice moZe biti predloZen na
poCetku njenog odrZavanja, a materijali podijeljeni na samoj sjednici.

Clanak 59.
(Sazivanje sjednice Doma u slucaju sprijecenosti predsjedatelja Doma)

(1) Zamijenik predsjedatelja Doma saziva sjednicu ako ju je predsjedatelj Doma
sprijeCen sazvati.

(2) Ako predsjedatelj Doma ne sazove sjednicu u roku iz ¢lanka 58. ovoga Poslovni-
ka, zamjenik predsjedatelja saziva sjednicu Doma najkasnije u roku od tri dana.
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Clanak 60.
(Utvrdivanje dnevnog reda)

Kolegij Doma uvrstava u dnevni red prijedloge zakona s miljenjem odnosno
izvieS¢em povjerenstava i svaku drugu tocku koja je obvezna u skladu s ovim
Poslovnikom.

Obvezna tocka jest ona koja je prosla proceduru u skladu s Poslovnikom ili
ako to jednoglasnom odlukom trazi povjerenstvo Doma.

Kolegij Doma moZe uvrstiti u dnevni red i druga pitanja koja su ovlasteni pred-
lagatelji dostavili Domu i koja spadaju u njegovu nadleZnost.

Kolegij Doma ne uvrstava u dnevni red druga pitanja iz stavka (3) ovoga
¢lanka za koja nadleZno povjerenstvo nije dostavilo misljenje.

Clanak 61.
(Dopune i izmjene dnevnog reda)

Na pocetku sjednice Doma izaslanik, kao i svaki ovlasteni predlagatelj, ima
pravo traziti izostavljanje svake neobvezne tocke i predlaganje nove s odgo-
varajuc¢im materijalom u pisanom obliku. Nije dopuSteno izostavljati obvezne
tocke iz €lanka 60. stavka (2) ovoga Poslovnika.

Izaslanik ne moZe izlagati dulje od tri minute niti elaborirati bit pitanja koje je
predloZeno kao tocka dnevnog reda ako Kolegij Doma, na zahtjev izaslanika,
ne odluci drukdije.

Clanak 62.
(Usvajanje dnevnog reda)

Ako nisu predloZene izmjene dnevnog reda, smatra se da ga je Dom usvojio. U
slu¢aju da su predloZene izmjene dnevnog reda i nakon Sto izaslanici izraze svoje
stavove u vezi s tim prijedlogom, Dom glasuje o svakoj predloZenoj izmjeni. Glasuje
se redoslijedom kojim su izaslanici predlagali izmjene.

Odjeljak C. Definicija kvoruma, predsjedanje i sudjelovanje u radu

(1)

Clanak 63.
(Kvorum)

Kvorum Cini devet izaslanika, uz uvjet da su nazo¢na najmanje tri boSnjacka,
tri hrvatska i tri srpska izaslanika.
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(2) Na pocetku sjednice, za vrijeme njezinog trajanja i prije glasovanja predsje-
datelj Doma utvrduje ima li kvoruma i 0 tome obavjeStava Dom.

(3) Ako se utvrdi da nema kvoruma, predsjedatelj Doma daje stanku u trajanju do
60 minuta, tijekom koje pokuSava osigurati kvorum.

Clanak 64.
(Nazo&nost sjednicama ¢lanova Predsjednistva BiH, Vijeca ministara BiH,
predlagatelja i gostiju)
(1) Predlagatelj odnosno predstavnik predlagatelja duZan je biti nazocan sjednici
Doma.

(2) Clanovi Predsjednistva BiH mogu, a ¢lanovi Vije¢a ministara BiH obvezni su
biti nazocni sjednicama Doma.

(3) U slucaju odsutnosti predlagatelja akta, o njemu se ne raspravlja, osim ako
Dom ne odluci drukdije.

(4) Gosti koje pozove predsjedatelj Doma mogu biti nazo¢ni sjednici u skladu s
ovim Poslovnikom.

Clanak 65.
(Sudjelovanje u raspravi)

(1) lzaslanik ili drugi sudionik u raspravi na sjednici Doma moZe govoriti kad
zatraZi i dobije rijec od predsjedatelja Doma, ali ne dulje od 10 minuta.

(2) Predlagatelj zakona ima pravo i obvezu prije pocetka rasprave obrazloZiti pri-
jedlog zakona u trajanju do 15 minuta.

(3) Prijave za sudjelovanje u raspravi mogu se podnijeti do zavretka rasprave.
(4) Predsjedatelj Doma daje rijeC izaslanicima redoslijedom prijavljivanja.

Clanak 66.
(Povreda Poslovnika i ispravak krivog navoda)

(1) Predsjedatelj Doma daje rijec izaslaniku koji Zeli govoriti o povredi Poslovnika
ili o nepridrZavanju utvrdenog dnevnog reda odmah nakon Sto ju on zatraZi.
Iztaganje povodom prigovora ne moze trajati dulje od tri minute. Izaslanik
je obvezan navesti odredbu Poslovnika koja je povrijedena, nakon ¢ega ce
predsjedatelj Doma odluciti o opravdanosti prigovora u vezi s povredom Po-
slovnika.

(2) lzaslanik moZe zatraZiti rijeC da bi ispravio, prema njegovu miSljenju, krivi
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navod, koji moZe biti razlogom nesporazuma ili koji traZi objasnjenje. Pred- ;
sjedatelj Doma daje rijec izaslaniku, nakon Sto izaslanik €ija je izjava uzroko- |
vala potrebu za objasnjenjem zavrsi svoje izlaganje. Ispravak krivog navoda ‘
odnosno objadnjenje moze trajati do dvije minute. |

Clanak 67. ;
(Postivanje dnevnog reda)

Izaslanik ili drugi sudionik u raspravi moZe govoriti samo o pitanju o kojemu
se raspravlja u skladu s utvrdenim dnevnim redom. Ako odstupi od dnevnog
reda, predsjedatelj Doma ga upozorava. Ako se i nakon tog upozorenja ne bude
pridrzavao dnevnog reda, predsjedatelj Doma uskracuje mu pravo govora.

Clanak 68.
(Sudjelovanje predsjedatelja Doma u raspravi)

Ako Zeli sudjelovati u raspravi, predsjedatelj Doma napusta mjesto predsjedatelja
Domaii izlazi za govornicu. Za to vrijeme sjednicom Doma predsjeda prvi zamjenik
predsjedatelja Doma.

Odjeljak D. OdrZavanje reda

Clanak 69.
(Mjere u slu¢aju nepostivanja reda ili Poslovnika)

(1) Predsjedatelj Doma odrZava red za vrijeme sjednice Doma. Svi nazo¢ni obvezni
su se pridrZavati njegovih uputa.

(2) Predsjedatelj Doma moZe upozoriti izaslanika koji svojim ponaSanjem ili go-
vorom za vrijeme sjednice Doma ne postiva red ili odredbe ovoga Poslovnika.

(3) lzaslaniku koji je na istoj sjednici dva puta upozoren za nepostivanje reda i
odredaba ovoga Poslovnika uskracuje se pravo govora do kraja sjednice ako
on i dalje ne postiva red i primjenu ovoga Poslovnika.

(4) Predsjedatelj Doma moZze izre¢i mjeru udaljenja bilo kojemu nazo¢nome ako
ne postiva red.

(5) Pod nepostivanjem reda podrazumijeva se:
a) vrijedanje izaslanika i ostalih nazocnih;
b) ucestalo upadanje u rijec;
c) nepostivanje opomene predsjedatelja Doma.
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Clanak 70.
(Prekid sjednice)

Ako predsjedatelj Doma ocijeni da nije u stanju odrZavati red za vrijeme sjednice
Doma, odluduje o prekidu sjednice, kao i 0 nastavku rada kad se za to steknu uvjeti,
s tim Sto prekid sjednice Doma ne moZe trajati dulje od jednog sata.

Odjeljak E. Tijek sjednice

M
)
A3)

?3)

(4)

M

Clanak 71.

(Zapisnik)
Na sjednici Doma predlaZe se usvajanje zapisnika prethodne sjednice.
Izaslanik ima pravo dati primjedbe na zapisnik, ali ne dulje od tri minute.

Odluke o opravdanosti primjedaba na zapisnik usvajaju se na sjednici bez
rasprave. Ako se usvoje primjedbe, u zapisnik se unose odgovarajuce izmjene.

Usvojeni zapisnik potpisuju predsjedatelj Doma i tajnik Doma.

Clanak 72.
(Rasprava o tockama dnevnog reda)

O sadrZaju i biti akta iz svake tocke dnevnoga reda raspravlja se prije
dono3enja odluke o njemu, osim ako je Poslovnikom propisano donosenje
odluke o odredenim aktima i pitanjima bez rasprave.

Kad iz rasprave o tocki dnevnoga reda proizade vie prijedloga zakljucaka,
predsjedatelj Doma stavlja na glasovanje prijedloge zaklju¢aka redoslijedom
predlaganja. Nakon Sto se prvo izjasni o prijedlozima izaslanika, Dom glasuje
u cjelini o prijedlogu materijala koji razmatra.

Rasprava o Ustavu BiH i amandmanima na Ustav BiH, o predloZenim zako-
nima i Poslovniku Doma sastoji se iz dva dijela: opCe rasprave i rasprave o
pojedinostima.

Rasprava o svim drugim aktima obavlja se u povjerenstvima u jednom citanju,
a amandmanski se moZe djelovati do okoncanja rasprave na sjednici Doma.

Clanak 73.
(Stanka)

Klub naroda ima pravo uz obrazloZenje zatraziti stanku do 30 minuta za svaku
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(4)

(1

)

(1)

toCku. Predsjedatelj je duZan odmah dati stanku ako nije pocelo glasovanje.

Nakon stanke predsjedatelj Doma daje rijec predstavniku kluba da obrazloZi
zahtjev za stanku.

Ako klub naroda zatraZi stanku dulju od 30 minuta, predsjedatelj Doma stavlja
taj prijedlog na glasovanje.

Ako predsjedatelj Doma iz bilo kojih razloga ocijeni svrhovitim odrediti stanku, on
¢e u bilo kojem trenutku odrediti stanku, koja ne moZe biti dulja od jednog sata.

Odjeljak F. Donosenje odluka

Clanak 74.
(Glasovi izaslanika)

Glas izaslanika je osoban i ne moZe se prenositi.

Clanak 75.
(Donosenje odluka)

Sve odluke u Domu donose se vec¢inom glasova onih Koji su nazocni i koji
glasuju.

Izaslanici ¢e uloZiti maksimalne napore da ta vecina uklju€uje najmanje jednu
trecinu glasova izaslanika s teritorija svakog entiteta.

Ako vecina glasova ne ukljucuje jednu treéinu glasova izaslanika s teritorija
svakog entiteta, predsjedatelj Doma i njegovi zamjenici sastat Ce se kao povje-
renstvo i pokusati osigurati suglasnost u roku od tri dana nakon glasovanja.
Ako to ne uspije, odluke se donose vecinom glasova onih koji su nazocni i koji
glasuju, pod uvjetom da glasovi “protiv’ ne sadrZe dvije trecine ili viSe glasova
izaslanika izabranih iz svakog entiteta.

Clanak 76.
(Postupak odluéivanja kada veéina ne sadrzi jednu trecinu glasova
s teritorija svakog entiteta)

Ako vedina glasova ne sadrZi jednu trecinu glasova s teritorija svakog entiteta,
Kolegij Doma ¢e u roku od tri dana, radeci kao povjerenstvo, nastojati postici
suglasnost.

Ako predsjedatelj Doma i zamjenici predsjedatelja Doma postignu suglasnost

41



3)

(4)

iz ¢lanka 75. stavka (3) ovoga Poslovnika, mjerodavna odluka Doma smatra
se usvojenom, a Dom se o tome obavjeStava na odgovarajudi nacin. Iznimno
od odredaba ¢lanka 19. ovoga Poslovnika, suglasnost se postize konsenzu-
som predsjedatelja Doma i zamjenika predsjedatelja.

Ako Kolegij Doma ne uspije postici suglasnost, odluku donosi vecina od ukup-
noga broja izaslanika koji su nazo¢ni i koji glasuju, uz uvjet da glasovi “protiv”
ne sadrze dvije trecine ili vide glasova izaslanika izabranih iz svakog entiteta.
U slucaju da nema kvoruma, te ako nakon stanke predsjedatelj Doma utvrdi
ili glasovanje pokaZze da i dalje nema kvoruma, razmatranje pitanja odgada se
za sljedecu sjednicu.

Ako se izaslanik prilikom glasovanja ne izjasni “za”, “protiv” ili “suzdrzan’, a
nazocan je u dvorani za vrijeme glasovanja, smatra se suzdrZanim.

Clanak 77.
(Nacini glasovanja)

Glasovanje u Domu je javno i obavlja se:

a)
b)
)

(M

)

elektronicki,
podizanjem glasackog kartona odnosno podizanjem ruke,
prozivanjem.

Clanak 78.
(Elektronicko glasovanje)

U Domu se koristi elektroniCki sustav glasovanja, koji biljezi i prikazuje
ukupan broj glasova “za", broj glasova “protiv” i broj glasova “suzdrzan’. Na
zaslonu se prikazuje glas svakog izaslanika zelenom (“za”), crvenom (“protiv’)
i bijelom (“suzdrzan”) bojom, te sivom bojom prazna mjesta izaslanika koji
nisu nazocni sjednici. Elektronicki sustav glasovanja biljezi je li bilo kvorumai
sadrZi li veéina, ako postoji, najmanje jednu trecinu glasova izaslanika s teri-
torija svakog entiteta. Nakon glasovanja na zaslonu se prikazuju rezultati.

Ako se glasovanje provede nakon postupka traZenja suglasnosti iz ¢lanka 76.
ovoga Poslovnika, elektronicki sustav glasovanja biljezi i prikazuje ukupan
broj glasova “za", glasova “protiv” i glasova “suzdrZan’, kao i sadrze li glasovi
“protiv” dvije trecine ili viSe glasova izaslanika izabranih iz svakog entiteta.

Elektronicki sustav glasovanja biljeZi i nacin na koji je svaki izaslanik glasovao.

Vrijeme za glasovanje koristenjem elektronickog sustava glasovanja je 10
sekundi.
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(5)

M

(2)

M

Sve informacije na zaslonu ispisuju se na jezicima u sluZzbenoj uporabi u Bosni
i Hercegovini i odgovarajuc¢im pismima.

Clanak 79.

(Glasovanje podizanjem glasa¢kog kartona odnosno podizanjem ruke)

Ako elektronicki sustav glasovanja nije u funkciji ili na zahtjev jedne trecine
izaslanika u Domu, glasuje se podizanjem glasackog kartona odnosno ruke.

Predsjedatelj Doma, uz pomo¢ zamjenika predsjedatelja i tajnika Doma, kon-

statira koliko je glasova “za”, koliko “protiv” i koliko “suzdrZzan®, uzimajuci u
obzir ispunjenje drugih zahtjeva iz &l. 75. 1 76. ovoga Poslovnika.

Clanak 80.
(Glasovanje prozivanjem)

Glasovanje prozivanjem primjenjuje se kada predsjedatelj Dom ili na prijed-
log bilo kojeg izaslanika to ocijeni potrebnim kako bi se otklonile sumnje u
ispravnost rezultata glasovanja.

U tom slucaju tajnik Doma proziva izaslanike pojedinacno. Svaki prozvani izasla-
nik izjasnjava se “za’, “protiv” ili “suzdrZan”. Prilikom prozivanja koristi se abeced-
ni ili azbu¢ni redoslijed, ovisno o tome koji redoslijed preferira predsjedatel;.

Clanak 81.
(Rezultati glasovanja)

Na kraju postupka glasovanja predsjedatelj Doma konstatira koliko je glasova “za”,
koliko “protiv” i koliko “suzdrZan” te rezultate glasovanja s teritorija svakog entiteta,
kako je predvideno ¢lankom IV.3.d) Ustava BiH, i proglasava konacnu odluku nakon
glasovanja.

Odjeljak G. Zapisnik i snimka rasprave

(M

Clanak 82.
(Sadrzaj zapisnika)

Zapisnik sadrZi podatke koji se odnose na: dan, mjesto i vrijeme odrZavanja
sjednice; razmatrana pitanja; imena i sluzbene duznosti sudionika u raspra-
vama; rezultate glasovanja i usvojene odluke.
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(2)

(2)

(2)

(2)

Izaslanik mozZe zahtijevati da njegovo upozorenje u vezi s mogu¢om povre-
dom Ustava BiH ili ovoga Poslovnika bude uneseno u zapisnik.

Clanak 83.
(Objavljivanje zapisnika)

Zapisnici rasprava u Domu u cijelosti su dostupni javnosti i objavljuju se na
internetskoj stranici Parlamentarne skupstine BiH.

Zapisnik ili dio zapisnika iz clanka 86. stavka (4) ovoga Poslovnika nisu
dostupni javnosti.

Clanak 84.
(Tonsko snimanje sjednica i transkript)

Sjednice Doma tonski se snimaju, a mogu biti pripremljene i kratke biljeSke,
radi izrade konacnog transkripta sjednice.

Kolegij Doma preciznije ureduje nacin pripreme, ¢uvanja, objave i slanja tran-
skripta.

Clanak 85.
(Autorizacija transkripta)

Izaslanik moZe zatraziti transkript svoga govora na autorizaciju najkasnije pet
dana prije poCetka sljedece sjednice Doma. Od izaslanika se oCekuje da vrati
autorizirani transkript u roku od 48 sati od kada mu je dostavljen. Prilikom
autorizacije izaslanik ne smije unositi znatnije izmjene u tekst i izostavljati
izrazene misli.

Ako izaslanik ne vrati ispravke u roku od 48 sati od trenutka kada mu je tran-
skript dostavljen, transkript se smatra autoriziranim.

Odjeljak H. Javnost rada

Clanak 86.
(Javnost rada i pristup informacijama)

(1) Domradijavnoinavrijeme, potpuno i objektivno obavjestava javnost o svome

radu. Pod istim uvjetima Dom, u skladu sa Zakonom o slobodi pristupa in-
formacijama u BiH, svim zainteresiranima osigurava pristup raspoloZivim
informacijama.
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Sjednice Doma izravno se prenose na internetskoj stranici Parlamentarne
skupstine BiH.

Zapisnici rasprava u Domu, zakonodavne kao i druge aktivnosti u vezi s radom
Doma dostupne su javnosti u elektronickom obliku na internetskoj stranici
Parlamentarne skupstine BiH, a u skladu s moguénostima Parlamentarne
skupstine BiH i u tiskanom glasilu.

Iznimka od navedenih informacija koje se objavljuju jesu informacije za koje
se moZe oekivati da bi njihovo otkrivanje izazvalo Stetu za legitimne ciljeve iz
sljedecih podrugja:

a) vanjske politike, interesa obrane i sigurnosti, kao i zastite javne sigurnosti;

b) interesa monetarne politike;

c) sprjecavanja kriminala i svakog otkrivanja kriminala;

d) zastite postupka donogenja odluka javnog tijela u davanju misljenja, sav-
jeta ili preporuka javnog tijela, zaposlene osobe u javnom tijelu ili svake
osobe koja obavlja aktivnost za ili u ime javnog tijela, a ne obuhvaca
Cinjenicne, statisticke, znanstvene ili tehnicke informacije;

e) druge ciljeve utvrdene Zakonom o slobodi pristupa informacijama u BiH.

Clanak 87.
(Objavljivanje akata i usvojenih prijedloga)

Prijedlozi zakona, materijali za sjednice povjerenstava i drugi prijedlozi
upuceni na razmatranje Parlamentarnoj skupstini BiH objavljuju se na inter-
netskoj stranici Parlamentarne skupstine BiH, osim materijala koji su klasi-
ficirani u skladu sa Zakonom o zastiti tajnih podataka.

Nakon objave u “SluZzbenom glasniku BiH" usvojeni zakoni objavljuju se na
internetskoj stranici Parlamentarne skupstine BiH.

Prijedlozi i akti koje usvoji Dom i njegova radna tijela mogu biti objavljeni u
tisku i drugim sredstvima javnog informiranja.

Clanak 88.
(Pristup sjednicama)

Predstavnicima sredstava javnog informiranja i drugim posjetiteljima osigu-
rava se pristup sjednicama Doma u prostoru posebno rezerviranom za njih,
kako utvrdi Kolegij Doma, u skladu s mogucnostima.

Sjednica ili dio sjednice na kojoj se razmatraju pitanja iz ¢lanka 12. ovoga Po-
slovnika odrZava se bez prisutnosti predstavnika sredstava javnog informi-
ranja i posjetitelja.
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Osim mijesta rezerviranih za izaslanike, odgovaraju¢a mjesta u prostoru za

Clanak 89.
(Rezerviranje mjesta)

odrzavanje sjednica osigurana su za €lanove PredsjedniStva BiH, ¢lanove Vijeca
ministara BiH i goste.

Odjeljak I. Zajednicke sjednice obaju domova Parlamentarne skupstine BiH

M

(2)

M
(2)

Clanak 90.
(Sazivanje i predsjedanje)

Zajednicku sjednicu obaju domova Parlamentarne skupstine BiH (u daljnjem
tekstu: zajednicka sjednica obaju domova) sazivaju predsjedatelji domova:

a) usvim prilikama kada to ocijeni potrebnim Zajednic¢ki kolegij,

b) usveanim prigodama,

¢) uiznimnim okolnostima, na zahtjev PredsjedniStva BiH.

Zajednickom sjednicom obaju domova naizmjence predsjedaju predsjedatelji
domova.

Clanak 91.
(Poziv i dnevni red zajednicke sjednice obaju domova)
Dnevni red zajednicke sjednice obaju domova utvrduje Zajednicki kolegij.

Poziv za zajednicku sjednicu obaju domova dostavlja se izaslanicima i za-
stupnicima u rokovima utvrdenim poslovnicima domova.

Clanak 92.
(Donosenje odluka)

Prilikom donoSenja odluka domovi se izjasnjavaju odvojeno i primjenjuju se
odredbe poslovnika koje se odnose na odlucivanje u domovima.
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POGLAVLJE V. Aktivnosti Doma
Odjeljak A. Opce odredbe

Clanak 93.

(Aktivnosti Doma)
Dom obavlja sljedece aktivnosti:
a) zakonodavnu;
b) kontrolnuy;
c) informativny;
d) unutarnju regulacijy;
e) donosi odluke o pitanjima od vitalnog interesa i samoraspustan)a;
f)  sudjeluje u meduparlamentarnoj suradnji zajedno sa Zastupnickim domom;
g) druge aktivnosti u skladu s Ustavom BiH, zakonom i ovim Poslovnikom.

Odjeljak B. Temeljni zakonodavni postupak: Inicijativa

Clanak 94.
(Ovlasteni predlagatelj)

(1) Prijedlog zakona mogu podnijeti izaslanik, povjerenstva Doma, zajednicka
povjerenstva, Zastupnic¢ki dom, kao i Predsjednistvo BiH i Vije¢e ministara
BiH, unutar svojih nadleznosti.

(2) Predlagatelj zakonaili ovlasteni predstavnik predlagatelja obvezan je bitinazocan
svim raspravama o prijedlogu zakona dok tece zakonodavna procedura.

(3) Gradani mogu podnijeti inicijativu za izmjene ili dopune zakona ovladtenim
predlagateljima.

Clanak 95.
(Sadrzaj prijedloga zakona)

Clankom 1. Poslovmka 0 doounama Poslovmka Doma naroda Parlamentarne

30.7.2016.) u stavku (3) iza tocke d) dodaje se nova tocka e), a dosadadnje toc. e) i f)
postaju tod. f) i g). U stavku (4) iza interpunkcijskog znaka zarez dodaju se nove rijeci.

(1) Prijedlog zakona podnosi se u obliku teksta, u skladu s Jedinstvenim pravitima
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(4)

(5)

(4)

za izradbu pravnih propisa u institucijama BiH. Predlagatelj zakona duZan je
istodobno dostaviti prijedlog zakona u pisanom i elektroni¢kom obliku na jezi-
cima u sluZbenoj uporabi u Bosni i Hercegovini. Iznimno, kada je izaslanik pred-
lagatelj zakona, moZe dostaviti prijedlog zakona u pisanom i elektroni¢kom
obliku na jednom od jezika i pisama u sluzbenoj uporabi u Bosni i Hercegovini.

Prijedlog zakona koji se uskladuje sa zakonodavstvom EU podnosi se i
razmatra u skladu s ¢l. 125. 1 126. ovoga Poslovnika.

Uz prijedlog zakona dostavlja se obrazlozenje koje sadrzi:

a) ustavnu osnovu za usvajanje zakona;

b) razloge za donoSenje zakona;

c) nacela na kojima je utemeljen prijedlog zakona;

d) procjenu financijskih sredstava potrebnih za provedbu zakona;

e) _misljenje Agencije za zastitu osobnih podataka u Bosni i Hercegovini o
uskladenosti prijedloga zakona koji se odnose na obradu osobnih po-

dataka sa standardima zaStite osobnih podataka:

f)  misljenje Direkcije za europske integracije o uskladenosti prijedloga
zakona s pravno obvezujuc¢im normama EU, kao i misljenja institucija i
organizacija koje su konzultirane tijekom izrade prijedloga zakona, i

g) bilo koje druge okolnosti koje bi mogle pojasniti Domu razloge za
donoSenje zakona.

Kada je izaslanik predlagatelj zakona, miSljenje Agencije za zasStitu osobnih

podataka u Bosni i Hercegovini o uskladenosti prijedloga zakona koji se od-

nose na obradu osobnih podataka sa standardima zastite osobnih podataka i
misljenje Direkcije za europske integracije o uskladenosti prijedloga zakona

sa zakonodavstvom EU pribavlja Kolegij Doma.

Uz prijedlog izmjena ili dopuna zakona odnosno drugog akta prilazu se i
odredbe ¢lanaka koje se mijenjaju odnosno dopunjuju, te verzija procis¢enog
teksta zakona ili drugog akta.

Ako prijedlog zakona ne sadrZi sve elemente propisane st. (1), (3) i (5) ovoga
¢lanka, Kolegij Doma trazit ¢e od predlagatelja da u roku od sedam dana is-
pravi nedostatke, a o tome ¢e obavijestiti i Ustavnopravno povjerenstvo uz
dostavljanje prijedioga zakona. Ako predlagatelj ne ispravi nedostatke u pro-
pisanom roku, Ustavnopravno povjerenstvo postupit ¢e u skladu s ¢lankom
108. stavak (2) ovoga Poslovnika

Prilikom izrade prijedloga zakona, izaslanici ¢e traZiti stru¢nu pomo¢ Zako-
nodavno-pravnog sektora TajniStva Parlamentarne skupstine BiH u smislu
uskladivanja prijedloga zakona s Jedinstvenim pravilima za izradbu pravnih
propisa u institucijama BiH.
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Clanak 96.
(Razmatranje)

Zakone i druge akte dostavljene Parlamentarnoj skupstini BiH, u pravilu, prvo
razmatra Zastupnicki dom.

Na prijedlog Kolegija Doma, Dom moZe razmatrati akte iz ovoga ¢lanka prije
Zastupnickog doma.

Clanak 97.
(Podnosenje prijedloga zakona)

Prijedlog zakona podnosi se predsjedatelju Doma, koji ga odmah dostav-
lia Kolegiju Doma i Zakonodavno-pravnom sektoru radi davanja misljenja o
uskladenosti prijedloga zakona s ¢lankom 95. ovoga Poslovnika i Jedinstvenim
pravilima za izradbu pravnih propisa u institucijama BiH.

Zakonodavno-pravni sektor dostavlja misljenje Kolegiju Doma i Ustavno-
pravnom povjerenstvu u roku od tri dana od dana zaprimanja prijedloga zakona.

Kolegij Doma u roku od sedam dana dostavlja prijedlog zakona Ustavno-
pravnom povjerenstvu radi davanja misljenja o uskladenosti s Ustavom BiH
i pravnim sustavom BiH i nadleznom povjerenstvu radi davanja misljenja o
nacelima na kojima je zakon utemeljen. Istodobno Kolegij Doma dostavlja
prijedlog zakona izaslanicima, Vije¢u ministara BiH i PredsjedniStvu BiH, kada
oni nisu predlagatelji.

Tajnici domova u dogovoru daju prijedlog kolegijima obaju domova radi
odredivanja nadleZnoga zajednickog povjerenstva, o cemu kolegiji domova
odlucuju u roku od sedam dana od dana dostave prijedloga zakona i dostavljaju
ga subjektima navedenim u stavku (3) ovoga Clanka.

Ako se ne ispostuju rokovi iz st. (1) i (3) ovoga ¢lanka, Kolegij Doma duZan je
obavijestiti Dom i predlagatelja zakona o razlozima kasnjenja i predloZiti nove ro-
kove. Dom odlucuje o opravdanosti navedenih razloga i prihvacanju novih rokova.

Ako je Dom dobio viSe prijedloga zakona kojima se ureduju ista pitanja, Ko-
legij Doma upuduije ih u proceduru u skladu sa stavkom (3) ovoga ¢lanka. Ako
Vije¢e ministara BiH nije predlagatelj zakona, Kolegi) Doma upucuje zakon
Vije¢u ministara BiH, koje je duzno dati misljenje u roku od 20 dana od dana
zaprimanja. Kada Dom dobije misljenje Vijeca ministara BiH o zakonu, zakon
koji je dobio pozitivno misljenje ima prioritet u daljnjoj proceduri u Domu.

Kolegij Doma poziva predlagatelje zakona iz stavka (6) ovoga ¢lanka da u roku
od sedam dana usuglase prijedloge zakona i jedan prijedlog zakona upute u
daljnju proceduru. Ako predlagatelji ne postignu suglasnost, u daljnju parla-
mentarnu proceduru upucuje se prijedlog zakona koji je prvi dostavljen Domu.
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(8) Ako Vijece ministara BiH ne dostavi misljenje u roku utvrdenom stavkom (6)
ovoga clanka, nastavlja se parlamentarna procedura povodom predloZenih
zakona do okoncanja postupka u Ustavnopravnom povjerenstvu i nadleznom
povjerenstvu, u skladu sa stavkom (7) ovoga Clanka. Kada primi misljenja
Ustavnopravnog povjerenstva i nadleZznog povjerenstva, Kolegij Doma
uvrStava u dnevni red sjednice Doma zakon koji je prvi dostavljen Domu.
Do okoncanja postupka u Domu za prvi zakon, miruje postupak za ostale
predloZzene zakone.

Clanak 98.
(Predlagatelj zakona - izaslanik ili povjerenstvo Doma)

(1) Ako je predlagatelj zakona izaslanik ili povjerenstvo Doma, a Kolegij Doma
utvrdi da je zajednicko povjerenstvo nadlezno povjerenstvo, prijedlog zakona
dostavlja Kolegiju Zastupnickog doma.

(2) Nakon Sto Kolegij Zastupnickog doma potvrdi da je nadlezno zajednicko povje-
renstvo, prijedlog zakona dostavlja ustavnopravnim povjerenstvima domova.

(3) Nakon Sto ustavnopravna povjerenstva daju svoja misljenja, nastavlja se
postupak u zajedni¢kom povjerenstvu u skladu s poslovnicima domova.

Odjeljak C. Temeljni zakonodavni postupak: Postupak u Ustavhopravhom
povjerenstvu i nadleZznom povjerenstvu - faza l.

Clanak 99.
(Usuglasenost prijedloga zakona s Ustavom BiH)

Nakon Sto razmotri usuglasenost prijedloga zakona s Ustavom BiH i pravnim su-
stavom BiH, Ustavnopravno povjerenstvo dostavlja svoje misljenje predsjedatelju
Doma u roku od 10 dana nakon zaprimanja prijedloga zakona.

Clanak 100.
(Prva faza u nadleZznom povjerenstvu)

NadleZno povjerenstvo, razmatrajuéi prijedlog zakona u prvoj fazi, dostavlja
misljenje o naCelima predloZenog zakona predsjedatelju Doma u roku od 10 dana
nakon zaprimanja prijedloga zakona, koji predsjedatelj Doma upucuje Domu.

50



Clanak 101.
(Produljenje roka za dostavu misljenja)

(1) Povjerenstva iz ¢l. 99.i 100. ovoga Poslovnika mogu podnijeti zahtjev Kolegiju
Doma za produljenje roka za dostavu misljenja uz navodenje razloga zbog
kojih nisu u moguénosti dostaviti misljenje.

(2) Kolegij Doma donosi odluku povodom zahtjeva povjerenstva iz stavka (1)
ovoga Clanka i utvrduje krajnji rok za dostavu misljenja, u skladu s prijed-
logom povjerenstva.

(3) U slucaju da povjerenstvo ne dostavi misljenje do krajnjeg roka, Dom se
izjadnjava o odredivanju novoga roka ili o obustavi zakonodavnog postupka.

Clanak 102.
(Uvrdtavanje u dnevni red sjednice Doma)

(1) Kad zaprimi misljenja Ustavnopravnog povjerenstva i nadleZnog povjeren-
stva, koja dostavlja predsjedatelj Doma, Kolegij Doma uvrstava prijedlog za-
kona u dnevni red sljedece sjednice Doma.

(2) Ako je predlagatelj zakona izaslanik ili povjerenstvo Doma, Kolegij Doma
dostavlja misljenje zajednickog povjerenstva zajedno s prijedlogom zakona
Zastupnickom domu, koji ¢e ga razmatrati nakon zavrsetka postupka povo-
dom prijedloga zakona u Domu.

Odjeljak D. Temeljni zakonodavni postupak: Rasprava na sjednici Doma -
prvo Citanje

Clanak 103.
(Opéa rasprava, nacela, potreba donoSenja i usuglasenost s Ustavom BiH)
(1) Opca rasprava u Domu pocinje prvim citanjem koje se ti¢e naCela na kojima je
prijedlog zakona utemeljen, sadrZaja zakona i potrebe dono3enja zakona, prema
misljenju Ustavnopravnog povjerenstva i nadleZnog povjerenstva iz prve faze.

(2) Rasprava u prvom Citanju zavr3ava se usvajanjem ili odbijanjem prijedloga
zakona.

(3) Usvajanjem prijedloga zakona u prvom citanju pocinju teéi rokovi za
podnoSenje amandmana.
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Ako ocijeni da se radi o zakonu manjeg opsega ili stupnja sloZenosti, Dom
moze odluditi da razmatra prijedlog zakona i u drugom ¢itanju, bez razmatranja
u nadleZnom povjerenstvu — druga faza.

Dom moZze zaklju¢kom odluciti da nadleZzno povjerenstvo u roku od 30 dana
provede javnu raspravu o prijedlogu zakona.

Clanak 104.

(Rasprava u Domu kada je misljenje nadleznog ili
Ustavnopravnog povjerenstva negativno)

Kada Kolegij Doma zaprimi obrazloZeno misljenje Ustavnopravnog povjerenstva
ili nadleZnog povjerenstva o prijedlogu zakona iz kojeg proizlazi da povjerenstvo
nije utvrdilo uskladenost s Ustavom BiH i pravnim sustavom BiH, odnosno da nije
prihvatilo naCela predloZenog zakona, Kolegij Doma uvrstava prijedlog zakona s
misljenjima povjerenstava u dnevni red sljedece sjednice Doma.

Ako Dom prihvati misljenje Ustavnopravnog ili nadleznog povjerenstva iz
stavka (1) ovoga ¢lanka, predloZeni zakon smatra se odbijenim.

Ako Dom ne prihvati miSljenje povjerenstava iz stavka (1) ovoga ¢lanka, Dom
traZi da povjerenstva izrade novo misljenje imajuci u vidu raspravu koja je
vodena na sjednici Doma i u roku koji Dom odredi.

Postupak iz stavka (3) ovoga ¢lanka moZe se ponavljati najviSe dva puta, nakon
¢ega se zakonodavni postupak obustavlja u slu€aju neprihvac¢anja misljenja.

Clanak 105.
(Javna rasprava)

Prije stupanja u postupak iz ¢lanka 110. ovoga Poslovnika, povjerenstvo moze
odluditi da otvori javnu raspravu o predloZzenom zakonu koja bi ukljucivala
zainteresirane organizacije, institucije i pojedince.

Javna rasprava odrZava se u roku od 30 dana. U slucaju provodenja javne
rasprave iz Clanka 103. stavka (5) i stavka (1) ovoga ¢lanka, rokovi utvrdeni
¢lankom 109. stavkom (1) i Elankom 111. st. (1) i (2) ovoga Poslovnika teku od
dana odrZavanja javne rasprave.

Povjerenstvo oglasava javnu raspravu na internetskoj stranici Parlamentarne
skupstine BiH.
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Clanak 106.
(Misljenje sudionika javne rasprave)

Pozvane organizacije, institucije i pojedinci iznose svoja miSljenja o pitanjima
u vezi s predloZenim zakonom. Nakon zavr3etka javne rasprave, a u skladu sa
zakljuCkom povjerenstva, sudionici mogu priloZiti stru¢ne radove i druge materi-
jale podnesene tijekom javne rasprave.

Clanak 107.
(Rezultati javne rasprave)

Povjerenstvo, uz izvjed¢e koje podnosi, prilaZe i transkript javne rasprave ako
postoji, kao i radove i materijale podnesene tijekom javne rasprave.

Odjeljak E. Temeljni zakonodavni postupak: Postupak u nadleZnom povjerenstvu
- faza Il

Clanak 108.
(Nazoé&nost predlagatelja sjednicama nadleZnog povjerenstva)

(1) Predlagatelj zakona ili ovlasteni predstavnik predlagatelja obvezno je nazocan
sjednici povjerenstva. Predstavnik Vijeca ministara BiH moze sudjelovati u
radu povjerenstva i onda kada Vije¢e ministara BiH nije predlagatel;.

(2) Ako predlagatelj ili ovlasteni predstavnik predlagatelja nije nazoCan sjednici
povjerenstva, a ono utvrdi da je nazo¢nost predlagatelja ili ovlastenog pred-
stavnika predlagatelja potrebna ili ako utvrdi da predlagatelj nije ispravio
nedostatke u predloZzenom aktu, povjerenstvo moZe odgoditi raspravu o tom
pitanju i obavijestiti o tome predlagatelja, te traziti od njega da bude nazo¢an
sljedecoj sjednici, odnosno da ispravi nedostatke u predloZzenom aktu do
sljedece sjednice. Ako predlagatelj ili njegov ovlasteni predstavnik po ponov-
lienom pozivu ne bude nazocan ni sljedeéoj sjednici, odnosno ne ispravi
nedostatke u predloZzenom aktu, smatrat ¢e se da je odustao od prijedloga
akta, o ¢emu povjerenstvo obavjeStava Kolegij Doma.

Clanak 109.
(PodnoSenje amandmana)

(1) lzaslanik, klub naroda, nenadleZzno povjerenstvo, predlagatelj zakona i
Vije¢e ministara BiH mogu dostaviti amandmane u pisanom obliku u roku
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od 10 dana od dana usvajanja prijedloga zakona u prvom ¢itanju, a ¢lanovi
nadleZnog povjerenstva mogu ulagati amandmane do kraja razmatranja pri-
jedloga zakona u povjerenstvu. Predlagatelji amandmana mogu modificirati
svoje amandmane tijekom rasprave u povjerenstvu.

Izaslanik i klub naroda mogu pri izradi amandmana na prijedloge zakona
traZiti stru¢nu pomoc Zakonodavno-pravnog sektora TajniStva Parlamentarne
skupstine BiH i drugih institucija BiH.

Nakon Sto poCne rasprava, predsjedatelj povjerenstva, u dogovoru sa zamjeni-
cima predsjedatelja povjerenstva, odobrava raspravu o novim amandmanima,
osim o amandmanima iz stavka (1) ovoga ¢lanka, samo u slu¢ajevima kada se:

a) odnose na nove aspekte ili
b) njima nastoji usuglasiti dva ili vise prijedloga o kojima se vodi rasprava.

Kada je za razmatranje prijedloga zakona nadleZno zajednicko povjerenstvo, i sva-
ki zastupnik moZe dostaviti amandmane, u skladu sa stavkom (1) ovoga €lanka.

Clanak 110.
(Postupak u povjerenstvu)

Postupak u povjerenstvu pocinje raspravom o prijedlogu zakona i podnesenim
amandmanima.

Nakon rasprave povjerenstvo glasuje o predloZzenim amandmanima slije-
de¢i redoslijed ¢lanaka na koji se odnose. U slu¢aju iznimno velikog broja
amandmana, predsjedatelj povjerenstva moze odrediti drugi nacin rasprave,
osiguravajuci da se svi stavovi mogu korektno izraziti.

0 amandmanima koji se odnose na isti ¢lanak raspravlja se i glasuje, pocevsi
od onih koji podrazumijevaju ve¢u izmjenu, o ¢emu odlucuje predsjedatel]
povjerenstva. Predlagatelji amandmana mogu usuglasiti zajednicki tekst
amandmana.

Nakon 3to se zavrsi glasovanje o svim predloZzenim amandmanima, glasuje
se o prijedlogu zakona s prihvacenim amandmanima.

Clanak 111.
(Izvjesce povjerenstva)

NadleZno povjerenstvo duzno je Domu dostaviti izvjeSce u roku od 20 dana od
dana usvajanja prijedloga zakona u prvom citanju.
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Kada je nadleZno zajednicko povjerenstvo, ono je duzno dostaviti izvje3ée u
roku od 30 dana od dana kada je prijedlog zakona usvojen u prvom Citanju na
sjednici doma koiji je posljednji razmatrao zakon.

lzvjeScée nadleZnog povjerenstva sadrzi izvjeSée o prijedlogu zakona i usvo-
jene amandmane koji su postali sastavnim dijelom prijedloga zakona.

NadleZno povjerenstvo moZe podnijeti Kolegiju Doma zahtjev za produljenje
roka za dostavu izvje$¢a uz navodenje razloga zbog kojih ga nije u moguénosti
dostaviti.

Kolegij Doma donosi odluku povodom zahtjeva povjerenstva i utvrduje krajnji
rok za dostavu izvjeséa u skladu s prijedlogom povjerenstva. U tom slucaju,
krajnji rok za podnosenje amandmana iz ¢lanka 109. stavka (1) ovoga Po-
slovnika jest 24 sata prije odrZzavanja sjednice povjerenstva.

U sluCaju da povjerenstvo ne dostavi izvjeS¢e do krajnjega roka, Dom se
izjadnjava o utvrdivanju novoga roka ili o obustavi zakonodavnog postupka.

Clanak 112.
(Negativno izvje$ce nadleZnog povjerenstva o zakonu u cjelini)

Kada Kolegij Doma primi izvjeS¢e nadleznog povjerenstva o prijedlogu zako-
na iz kojega proizlazi da povjerenstvo nije prihvatilo prijedlog zakona u cjelini,
u kojemu je povjerenstvo obvezno obrazloZiti razloge odbijanja, Kolegij Doma
uvrdtava prijedlog zakona s izvjeS¢em povjerenstva u dnevni red sljedeée
sjednice Doma.

Ako Dom prihvati izvje$¢e nadleZnoga povjerenstva iz stavka (1) ovoga €lanka,
predlozeni zakon smatra se odbijenim.

Ako ne prihvati izvjeSée, Dom trazi od nadleZnog povjerenstva da izradi novo
izvjesc¢e imajudi u vidu raspravu vodenu na sjednici Doma i u roku koji Dom
odredi.

Postupak iz stavka (3) ovoga ¢lanka moZe se ponavljati najviSe dva puta, nakon
Cega se zakonodavni postupak obustavlja u slucaju neprihvacanja izvjesca.

Clanak 113.
(Izvjestitelj nadleZnog povjerenstva)

Predsjedatelj povjerenstva ili drugi imenovani izvjestitelj podnosi izvje3¢e na sjed-
nici Doma.
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Odjeljak F. Temeljni zakonodavni postupak: Rasprava na sjednici Doma -
drugo Citanje

Clanak 114.
(Postupak s izvjeS¢em nadleZnog povjerenstva)

Kada zaprimi izvjesc¢e nadleznog povjerenstva, predsjedatelj Doma dostavlja izvjeSce
izaslanicima radi rasprave na sjednici Doma o prijedlogu zakona u drugom citanju.

M
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(4)

(2)

Clanak 115.
(Amandmani)

Izaslanici i klubovi naroda mogu predlagati amandmane kojima se osporavaju
amandmani $to ih je povjerenstvo usvojilo. Ti se amandmani dostavljaju naj-
kasnije 24 sata prije poCetka sjednice Doma.

U istome roku ovlasteni predlagatelji amandmana iz ¢lanka 109. stavka (1)
ovoga Poslovnika mogu predloziti amandmane u pisanom obliku koje Zele
ponovno braniti na sjednici Doma, nakon $to nisu usvojeni u povjerenstvu.

Nakon 3to pocne rasprava, predsjedatelj Doma, u konzultaciji sa zamjenicima
predsjedatelja Doma, odobrava raspravu o novim amandmanima, osim o
amandmana iz st. (1) i (2) ovoga ¢lanka, samo u slucajevima kada se:

a) odnose na nove aspekte koje povjerenstvo nije moglo uzeti u obzir ili
b) njima nastoje usuglasiti dva ili viSe prijedloga o kojima se vodi rasprava.

Predlagatelj amandmana iz ovoga ¢lanka ima pravo povudi, izmijeniti ili dopu-
niti amandman sve do okoncanja rasprave.

Predlagatelj ima pravo povudi prijedlog zakona najkasnije 24 sata prije
pocetka sjednice.

Clanak 116.
(Rasprava i glasovanje)

Drugo ¢itanje sastoji se od rasprave i glasovanja o predloZenim amandma-
nima, slijededi redoslijed ¢lanaka na koje se odnose. U slu€aju iznimno ve-
likoga broja amandmana, predsjedatelj moZe odrediti drugi nacin rasprave,
osiguravajuci korektno izrazavanje svih stavova.

O predloZenim amandmanima koji se odnose na isti ¢lanak raspravija se |
glasuje, poCevsi od onih koji podrazumijevaju vecu izmjenu ¢lanka, o cemu
odlucuje predsjedatelj Doma.
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Predlagatelj zakona, izvjestitelj i predstavnik Vije¢a ministara BiH dobivaju
rije kad god zatraZe, u skladu s uputama predsjedatelja Doma.

Nakon §to se glasovalo o svim predloZenim amandmanima, glasuje se o pri-
jedlogu zakona u njegovom konacnom tekstu.

Clanak 117.
(Neuskladenost i pravno-tehnicke pogreske)

Za vrijeme rasprave iz ¢lanka 116. stavka (2) ovoga Poslovnika Dom mozZe
ocijeniti da amandmani usvojeni u povjerenstvu uzrokuju unutarnji nesklad ili
sadrZe pravno-tehnicke pogreske.

U tom sluCaju Dom prekida raspravu o prijedlogu zakona i takvi se amand-
mani ili neki ¢lanci upucuju nadleZznom povjerenstvu, koje ih razmatra, mi-
jenja i do sljedece sjednice Doma predlaZe uskladeni tekst prijedloga zakona,
kada se nastavlja rasprava i izjadnjavanje o zakonu.

Odjeljak G. Temeljni zakonodavni postupak: Odnosi izmedu domova

Clanak 118.
(DonoSenje zakona)

Prijedlog zakona smatra se donesenim kada ga oba doma Parlamentarne
skupstine BiH usvoje u istovjetnom tekstu.

(M
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3)

Clanak 119.
(Zajedni¢ko povjerenstvo za usuglasavanje)

Kada se prijedlog zakona ili drugog akta, koji trebaju usvojiti oba doma, usvoji
prvo u Domu, predsjedatelj Doma dostavlja ga Zastupnickom domu u roku od
tri dana.

Ako tekst koji je usvojio Dom nije istovjetan tekstu usvojenom u Zastupnickom
domu, predsjedatelj Doma odmah obavjeStava Zastupnicki dom kako bi se na
sljedecoj sjednici Doma osnovalo zajednicko povjerenstvo za usugladavanje
teksta.

Prvu sjednicu zajedniCkog povjerenstva za usuglasavanje sazivaju tajnici
obaju domova Parlamentarne skupstine BiH u roku od sedam dana od dana
imenovanja ¢lanova zajednickog povjerenstva za usuglasavanje.
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Clanak 120.
(Usuglasavanje)

Zajednicko povjerenstvo za usuglaSavanje ima Sest €lanova, po tri ¢lana iz
svakog doma.

Zajednicko povjerenstvo za usugladavanje nastoji posti¢i dogovor o istovjet-
nom tekstu. Za postizanje dogovora potrebna je vecina glasova svih ¢lanova
zajedni¢kog povjerenstva za usuglasavanje i u toj vedini zastupljenost sva tri
konstitutivna naroda, kao i vecina iz svakog doma.

Zajednicko povjerenstvo za usuglaSavanje dostavlja izvjeS¢e o usuglasavanju
u roku od 10 dana od dana odrZavanja prve sjednice.

Ako jedan od domova ne usvoji izvjeS¢e zajednickog povjerenstva za
usuglasavanje, prijedlog zakona smatra se odbijenim.

Ako oba doma ne usvoje negativno izvjesce zajedni¢kog povjerenstva za

usuglasavanje, prijedlog zakona dostavlja se zajednickom povjerenstvu za
usuglasavanje radi izrade novog izvje$¢a u skladu sa smjernicama domova.

Clanak 121.
(Usvajanje u istovjetnom tekstu)

Ako Dom usvoji prijedlog zakona ili drugog akta u istovjetnom tekstu kao i
Zastupnicki dom, prijedlog zakona ili drugog akta smatra se donesenim. Predsje-
datelj Doma poduzima radnje potrebne za njegovo objavljivanje.

Clanak 122.
(Izvorni tekst zakona i drugih akata)

(1) Tajnik Doma, u suradnji s tajnikom Zastupnickog doma, odgovoran je za iz-

radu izvornoga teksta zakona i drugih akata koje donose oba doma, stavljanje
pecata, te brine i za druge radnje u skladu sa zakonom.

(2) Tajnik Doma odgovoran je za izradu izvornoga teksta akata koje donosi Dom,

stavljanje pecata, te brine za druge radnje u skladu sa zakonom.
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Odjeljak H. Skraceni i hitni postupak

(M

(2)

(4)

(5)

3)

(4)

Clanak 123.
(Skraceni postupak)

Kada podnosi prijedlog zakona, predlagatelj moZe zatraZiti razmatranje prijed-
loga zakona po skracenom postupku. U tom slu€aju predlagatel;j je obvezan u
pisanom obliku obrazloZiti razloge koji opravdavaju skracivanje postupka.

Zahtjev iz stavka (1) ovoga Clanka razmatra Kolegij Doma i o tome odlucuje
na svojoj prvoj sljededoj sjednici.

Ako Kolegij Doma prihvati razmatrati prijedlog zakona po skracenom
postupku, svi rokovi iz redovitog zakonodavnog postupka skracuju se na pola.

Kada se prijedlog zakona razmatra po skracenom postupku, Kolegij Doma
moZe dodatno ograniciti trajanje rasprave, kao i to koliko puta izaslanik moze
dobiti rijec.

Ako Kolegij Doma ne prihvati zahtjev, prijedlog zakona razmatra se u skladu
s odredbama kojima se ureduje redoviti zakonodavni postupak.

Clanak 124.
(Hitni postupak)
Predlagatelj moZe zatraZiti, u pisanom obliku, od Doma razmatranje u jed-

nom Citanju prijedloga zakona visokog stupnja hitnosti ili koji je formuliran na
tako jednostavan nacin da ga se moZe usvoijiti ili odbaciti u cijelosti.

Zahtjev iz stavka (1) ovoga ¢lanka razmatra se na sljedecoj sjednici Doma.
Dom odlucuje o zahtjevu nakon rasprave.

Kada se o ovom zahtjevu obavi rasprava, glasuje se. Ako se usvoji, Dom
nastavlja raspravu i glasuje o prijedlogu zakona. Amandmani na prijedlog
zakona mogu se podnijeti u pisanom obliku do okoncanja rasprave o prijed-
logu zakona samo ako se odnose na ispravljanje ocitih normativno-tehnickih
i tiskarskih pogresaka u tekstu prijedloga zakona.

Ako Dom ne prihvati zahtjev predlagatelja za razmatranje prijedloga zakona
po hitnom postupku, Dom odlucuje hoce li se zakon razmatrati u skladu s
odredbama kojima se ureduju skraceni ili redoviti zakonodavni postupak.
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Odjeljak I. Zakoni s oznakom “EI”

Clanak 125.
(Razmatranje prijedloga zakona s oznakom “El")

(1) Kada Dom zaprimi prijedlog zakona Sto ga je Vijece ministara BiH oznacilo
da je povezan s integracijama u Europsku uniju, Kolegij Doma upucuje ga u
proceduru po skracenom zakonodavnom postupku.

(2) Prijedlog zakona iz stavka (1) ovoga ¢lanka u gornjem desnom kutu naslovne
stranice ima oznaku “P.Z.E.l." i broj takvog prijedloga zakona.

Clanak 126.
(Podnosenje amandmana)

Ako na prijedlog zakona iz ¢lanka 125. ovoga Poslovnika budu uloZeni amand-
mani, predsjedatelj nadleZnog povjerenstva ih po isteku roka za njihovo ulaganje
dostavlja Direkciji za europske integracije uz zahtjev za izjasnjenje o njima u po-
gledu njihove usuglaSenosti sa zakonodavstvom EU.

Odjeljak J. Proradun i izvje$ce o izvrSenju proracuna institucija BiH

Clanak 127.
(Proracun)

(1) Nakon 3to Parlamentarna skupstina BiH dobije prijedlog zakona koji sadrZi
proracun institucija BiH za sljedecu godinu (u daljnjem tekstu: proracun) koji
je uputilo Predsjednistvo BiH u skladu sa zakonom i u rokovima propisanim
zakonom, prvo ga razmatra Zastupnicki dom.

(2) Nakon usvajanja Zastupnicki dom dostavlja prijedlog zakona s proracunom
Domu najkasnije do 15. studenoga tekuce godine.

(3) Prilikom dono3enja proracuna primjenjuju se odredbe kojima se ureduje
temeljni zakonodavni postupak. Medutim, Kolegij Doma skracuje rokove i po-
duzima sve druge potrebne mjere za donoSenje proracuna ili, prema potrebi,
izmjene i dopune proracuna najkasnije do 15. prosinca tekuce godine.
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Clanak 128.
(Izmjene i dopune proracuna)

Proratun se moZe mijenjati na nacin i prema postupku za njegovo donosenje.

Clanak 129.
(Izvjesce o izvrSenju proracuna)

(1) Predsjednistvo BiH, prema prijedlogu Vijeca ministara BiH, podnosi Domu

izvjeScée oizvrdenju proracunainstitucija BiH za prethodnu godinu, dostavljajuci
podatke o ostvarenim prihodima i rashodima u proracunskoj godini.

(2) Brojevi sadrZani u izvje$¢u nisu podlozni amandmanima. Ako Dom posum-
nja u toCnost podataka u izvjeS¢u iskazanih brojevima, moZe traZiti potrebna
objasnjenja, dopune ili korekcije od Vijeca ministara BiH.

Odjeljak K. Odluéivanje o suglasnosti za ratificiranje i otkazivanje medunarodnih
ugovora

Clanak 130.
(Zahtjev za ratificiranje ili otkazivanje ugovora)

(1) Predsjednistvo BiH, u skladu s Ustavom BiH i zakonom, podnosi Domu
zahtjev za davanje suglasnosti za ratificiranje ili otkazivanje ratificiranih
medunarodnih ugovora, sporazuma i konvencija.

(2) Nakon 3to dobije misljenje nadleZnog povjerenstva, predsjedatelj Doma
uvrStava ga u dnevni red sjednice Doma.

(3) Tekst medunarodnih ugovora, sporazuma i konvencija nije podloZzan amand-
manima.

Odjeljak L. Amandmani na Ustav BiH

Clanak 131.
(Ovlasteni predlagatelji)

Amandmane na Ustav BiH mogu predloZiti PredsjedniStvo BiH, Vije¢e ministara
BiH, Zastupnicki dom i svaki izaslanik, u skladu s Ustavom BiH i ovim Poslovnikom.
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Clanak 132.
(Podnosenje amandmana)

(1) Amandmani na Ustav BiH podnose se pod istim uvjetima kao i zakoni te prate
temeljni zakonodavni postupak.

(2) Kolegij Doma upucuje predloZzene amandmane na Ustav BiH PredsjedniStvu
BiH i Vije¢u ministara BiH radi davanja misljenja, ako oni nisu predlagatelji.

Clanak 133.
(Javna rasprava)

(1) Prijedlog amandmana na Ustav BiH upucuje se na javnu raspravu nakon 5to
ga Dom usvoji u prvom Citanju.
(2) Ustavnopravno povjerenstvo provodi javnu raspravu u skladu sa zakljuckom

Doma ne prije isteka 30 dana nakon $to je prijedlog amandmana na Ustav BiH
predloZen.

(3) Trajanje javne rasprave ne moZze biti krace od 15 dana.

Odjeljak M. Ispravci u zakonu, drugom propisu i opéem aktu

Clanak 134.
(Ispravci)

(1) Prijedlog za ispravak tiskarskih pogresaka u objavljenom tekstu zakona ili
drugog propisa odnosno opceg akta koji je Dom donio, Domu podnosi tijelo
nadleZno za provedbu toga zakona odnosno opceg akta.

(2) Ispravci tiskarskih pogresaka, poslije sravnjenja s izvornikom, utvrduju tajnici
obaju domova Parlamentarne skupstine BiH.

Odjeljak N. Izrada procis¢enog teksta zakona i drugog akta

Clanak 135.
(Prociséeni tekst zakona i drugog akta)

(1) Ustavnopravno povjerenstvo, u suradnji s Ustavnopravnim povjerenstvom
Zastupnickog doma, priprema prijedlog sluzbenog pro€iséenog teksta zakona
i drugog akta kada ih za to ovlaste oba doma Parlamentarne skupstine BiH u
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skladu s ¢lankom 39. stavkom (1) to¢kom i) ovoga Poslovnika.

Domovi Parlamentarne skupstine BiH utvrduju sluzbeni procis¢eni tekst za-
kona i drugog akta.

Utvrdena sluzbena verzija procis¢enog teksta zakona i drugog akta objavljuje
se u “SluZzbenom glasniku BiH".

Nakon svake izmjene i dopune zakona i drugog akta stru¢ne sluzbe TajniStva
Parlamentarne skupstine BiH izraduju nesluzbenu verziju procicenog teksta,
koja se objavljuje na internetskoj stranici Parlamentarne skupstine BiH.

POGLAVLJE VI. Posebna i neovisna tijela Parlamentarne skupstine BiH

(M
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Clanak 136.
(Posebna i neovisna tijela Parlamentarne skupstine BiH)

Parlamentarna skupstina BiH ima svoja posebna i neovisna tijela koja se os-
nivaju u skladu sa zakonom.

Posebna i neovisna tijela Parlamentarne skupstine BiH su:

a) Vijece nacionalnih manjina BiH;

b) Ured parlamentarnog vojnog povjerenika BiH;

c) Neovisni odbor kao neovisno tijelo policijske strukture BiH;

d) Odbor za Zalbe gradana na rad policijskih sluzbenika u policijskim tijelima BiH,

e) Neovisno povjerenstvo za pracenje uvjeta boravka u zavodima, postu-
panje i postivanje ljudskih prava osoba nad kojima se izvr8avaju kaznene
sankcije i druge mjere koje je izrekao u kaznenom postupku Sud Bosne
i Hercegovine, strani sudovi za djela predvidena Kaznenim zakonom
Bosne i Hercegovine ili medunarodnim ugovorom ¢ija je potpisnica Bos-
na i Hercegovina ili drugi sud sukladno zakonu Bosne i Hercegovine i

f)  druga tijela koja se osnivaju zakonima kao neovisna i posebna tijela Par-
lamentarne skupstine BiH.

Clanovi posebnih i neovisnih tijela Parlamentarne skup&tine BiH imenuju se u
skladu sa zakonom.

Nacin odabira kandidata za obavljanje duznosti ¢lanova i trajanje mandata
¢lanova posebnih i neovisnih tijela Parlamentarne skupsStine BiH odreden je
zakonima o oshivanju.
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Clanak 137.
(Rad posebnih i neovisnih tijela Parlamentarne skupstine BiH)

(1) Posebna i neovisna tijela Parlamentarne skupstine BiH rade u skladu sa svojim
poslovnicima, koji se donose na nacin i prema zakonima propisanoj proceduri,
a koji ne smiju biti u suprotnosti sa zakonima o osnivanju i aktima Parlamen-
tarne skupstine BiH.

(2) Posebna i neovisna tijela Parlamentarne skupstine BiH podnose Parlamen-
tarnoj skupstini BiH izvjeSc¢a o radu na nacin propisan zakonima o osnivanju.
(3) Posebna i neovisna tijela Parlamentarne skupstine BiH suraduju s radnim

tijelima Parlamentarne skupstine BiH, te svim drugim tijelima i institucijama
u opsegu utvrdenom zakonima o osnivanju.

Clanak 138.
(PruZanje administrativno-tehnicke i stru¢ne pomoci)

Posebnim i neovisnim tijelima Parlamentarne skupstine BiH svu potrebnu
administrativno-tehnicku i stru¢nu pomo¢, u granicama u kojima je to predvideno
zakonima o osnivanju, pruza Tajnistvo Parlamentrane skupstine BiH.

Clanak 139.
(Memorandum i pecat)

Posebna i neovisna tijela Parlamentarne skupstine BiH u svome radu koriste
memorandum i pecat Parlamentarne skupstine BiH.

POGLAVLJE VII. Glasovanje o nepovjerenju i potrebi rekonstrukcije Vijeca
ministara BiH
Odjeljak A. Opca odredba

Clanak 140.
(DuZnost i odgovornost Vije¢a ministara BiH)

(1) Vije¢e ministara BiH odgovara Domu za predlaganje i provedbu politike i
primjenu zakona, drugih propisa i odredaba cija je provedba dio njegove
ustavne i zakonske nadleZnosti, kao i za usmjeravanje i koordinaciju rada
ministarstava.

(2) Vije¢e ministara BiH duZno je, na zahtjev Doma, podnijeti informacije o svim
bitnim aktivnostima iz svoje nadleZnosti.
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Odjeljak B. Glasovanje o nepovijerenju i potrebi rekonstrukcije Vije¢a ministara BiH

(2)
?)

(&)

Clanak 141.
(Iniciranje glasovanja o nepovjerenju Vijecu ministara BiH)

Najmanje tri izaslanika u Domu mogu inicirati prijedlog za glasovanje o
nepovjerenju ili o potrebi rekonstrukcije Vije¢a ministara BiH.
Predsjednistvo BiH moZe predloZiti smjenu predsjedatelja Vijeca ministara BiH.

Prijedlozi iz st. (1) i (2) ovoga ¢lanka dostavljaju se predsjedatelju Doma u
pisanom obliku, potpisani i s obrazloZenjem.

Predsjedatelj Doma odmah dostavlja ovaj prijedlog PredsjedniStvu BiH, Vijecu
ministara BiH, izaslanicima i Zastupni¢kom domu.

Clanak 142.
(Uvrstavanje u dnevni red)

Prijedlog za glasovanje o nepovjerenju ili rekonstrukciji Vije¢a ministara BiH obvez-
no se uvrstava u dnevni red sjednice Doma nakon 20 dana, a najkasnije 30 dana od
dana dostave Vijecu ministara BiH.

(1)

@)

Clanak 143.
(Izvjedée Vije¢a ministara BiH o izglasavanju nepovjerenja)

Prije poCetka sjednice o izglasavanju nepovjerenja Vije¢e ministara BiH moZe
podnijeti Domu izvjesée u pisanom obliku sa svojim misljenjem i stavovima.
Izvje$ce se dostavlja izaslanicima najkasnije 48 sati prije odrZavanja sjednice.

Clanak 144.
(Izvje$ée Vijeéa ministara BiH o rekonstrukciji)

Prije poCetka sjednice o izglasavanju rekonstrukcije Vije¢e ministara BiH
moZe podnijeti Domu izvjeS¢e u pisanom obliku sa svojim misljenjem |
stavovima.

Ministri Cija je smjena predloZena mogu podnijeti Domu svoje izvjesce.
IzvjesSce se dostavlja izaslanicima najkasnije 48 sati prije odrzavanja sjednice.
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Clanak 145.
(Obrazlaganje prijedloga i odgovor Vije¢a ministara BiH)
Predlagatelj ima pravo i duZnost na sjednici Doma obrazloZiti prijedlog za
izglasavanje nepovjerenja ili rekonstrukciju Vije¢a ministara BiH.

Vije¢e ministara BiH ima pravo odgovoriti i iznijeti svoje stavove, nakon ¢ega
se otvara rasprava.

Clanak 146.
(Glasovanje)

Nakon $to se okonca rasprava, na glasovanje se stavlja prijedlog o nepovjerenju
ili rekonstrukciji Vijeca ministara BiH.

Ako prijedlog ne bude usvojen, moZe se glasovati i o drugim inicijativama u
vezi s prijedlogom.

Predsjedatelj obavjeStava Zastupnicki dom, Vije¢e ministara BiH i Predsjednistvo
BiH o rezultatima glasovanja o nepovjerenuju ili rekonstrukgiji i drugim inicijati-
vama u vezi s tim, ako su postojale.

Odjeljak C. Smjena ministra ili zamjenika ministra

M

3)

Clanak 147.
(Pokretanje postupka smjene ministra ili zamjenika ministra)

Predsjedatelj Vije¢a ministara BiH moZe pokrenuti postupak smjene ministra
ili zamjenika ministra.

Prijedlog iz stavka (1) ovoga ¢lanka dostavlja se predsjedatelju Doma u pi-
sanom obliku s obrazloZenjem.

Predsjedatelj Doma odmah dostavlja prijedlog zastupnicima i Zastupni¢kom
domu.

Clanak 148.
(Uvrstavanje u dnevni red)

Prijedlog za smjenu ministra ili zamjenika ministra obvezno se uvrstava u dnevni
red sjednice Doma najkasnije 15 dana od dana kada predsjedatelj Doma zaprimi
taj prijedlog od predsjedatelja Vije¢a ministara BiH.
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Clanak 149.
(Obrazlaganje prijedloga i rasprava)

Predsjedatelj Vije¢a ministara BiH ima pravo na sjednici Doma obrazloZiti
svoju inicijativu, nakon Cega se otvara rasprava.

Ministar ili zamjenik ministra Cija je smjena predloZena ima pravo obratiti se
Domu.

Clanak 150.
(Glasovanje o potvrdi smjene ministra ili zamjenika ministra)

Nakon 3to se okonca rasprava, glasuje se o potvrdi smjene ministra ili zamje-
nika ministra.

Ako prijedlog ne bude potvrden, moZe se glasovati i o drugim inicijativama u
vezi s tim, ako su postojale.

Predsjedatelj Doma obavjeStava Zastupnicki dom, Vije¢e ministara BiH i
Predsjednistvo BiH o rezultatima glasovanja i o drugim inicijativama u vezi s
tim, ako su postojale.

POGLAVLJE VIII. Rezolucija i ostali akti

Clanak 151.
(Podnosenje prijedloga rezolucije)

Dom moze rezolucijom izraziti svoj stav o bitnim politickim pitanjima i utvrditi
politicke smjernice koje ¢e provoditi PredsjedniStvo BiH, Vijece ministara BiH
ili druge institucije BiH.

Izaslanik moZe podnijeti prijedlog rezolucije, koji se razmatra na sjednici
Doma.

Clanak 152.
(Rasprava i glasovanje o prijedlogu rezolucije)

Predlagatelj rezolucije dobiva rijec u trajanju do 20 minuta, dok ostali sudionici
u raspravi mogu dobiti rijec u trajanju do 10 minuta.

Amandmani na predloZene rezolucije podnose se u pisanom obliku u bilo koje
vrijeme sjednice.

Kada se zakljuci rasprava, glasuje se o predloZzenim amandmanima i rezoluciji.
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Clanak 153.
(Ostali akti)

(1) Dom moZe donositi deklaracije, odluke, preporuke, zakljucke i druge akte.
(2) Aktiiz stavka (1) ovoga ¢lanka definiraju se na sljedeci nacin:
a) deklaracija je akt koji sadrZi nacelno miSljenje o vaznim pitanjima koja je
Dom razmatrao;
b) odluka je akt kojim se rjeSavaju pitanja iz nadleznosti Parlamentarne
skupstine BiH;
c) preporuka je akt kojim se ukazuje na znacaj odredenih pitanja koja se
odnose na provedbu zakona;
d) zakljuak je akt koji se donosi o pitanjima u pojedinacnoj stvari koja se
ti¢u postupka.
(3) Glasovanje o aktima iz stavka (1) ovoga ¢lanka obavlja se u skladu s utvrdenim

nac¢inom odlucivanja u Domu, osim ako Ustavom BiH, ovim Poslovnikom ili
zakonom nije drukdije propisano.

POGLAVLJE IX. Aktivnosti informiranja
Odjeljak A. Izaslani€ka pitanja i inicijative

Clanak 154.
(Izaslani¢ka pitanja i inicijative)

(1) lzaslanici mogu postavljati pitanja i podnositi inicijative predsjedatelju i
&lanovima Vijeca ministara BiH ili drugim subjektima iz njihove nadleznosti,
osobito o stanju u pojedinim podrucjima drustvenog Zivota i provedbi zakona
i drugih akata Parlamentarne skupstine BiH, odnosno o radu ministarstava i
drugih tijela drzavne uprave.

(2) lzaslanitka pitanja mogu se postavljati usmeno i u pisanom obliku, a
izaslanicke inicijative samo u pisanom obliku.

(3) lzaslanicka pitanja u pisanom obliku mogu se postavljati i Uredu visokog
predstavnika u BiH.
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Odjeljak B. Pitanja i odgovori u usmenom obliku

(4)

(5)

(2)

&)

(1

Clanak 155.
(Usmena pitanja)

Izaslanici mogu usmeno postavljati pitanja Vije¢u ministara BiH odnosno po-
jedinom ¢lanu Vije¢a ministara BiH na pocCetku svake prve sjednice Doma u
mjesecu, prije rasprave o dnevnom redu, uz izravan televizijski prijenos.
Redoslijed postavljanja pitanja odreduje se prema redoslijedu prijavljivanja
izaslanika.

Izaslanik moZe postaviti jedno izaslanicko pitanje u trajanju do dvije minute.
Pitanje mora biti kratko i jasno formulirano i, u pravilu, takvo da se na njega
moZe odgovoriti odmah i bez pripreme.

Izaslanik moZe reci je li zadovoljan ili nezadovoljan odgovorom na izaslanicko
pitanje iznosedi razloge u trajanju do jedne minute.

Ako je nezadovoljan odgovorom, izaslanik moZe zatraZiti dostavu odgovora u
pisanom obliku u roku od 15 dana.

Clanak 156.
(Postavljanje pitanja)

Izaslanici u pisanom obliku najavljuju da ¢e usmeno postaviti izaslanicko pi-
tanje najkasnije 24 sata prije poCetka sjednice Doma.

Najava iz stavka (1) ovoga ¢lanka dostavlja se predsjedatelju Vije¢a mini-
stara BiH i onome ¢lanu Vije¢a ministara BiH kojemu je upucena, a obvezno
sadrZi ime i prezime izaslanika koji Zeli usmeno postaviti izaslanicko pitanje,
naznaku kome se pitanje postavlja te naznaku podrucja na koje se pitanje
odnosi.

Predsjedatelj Vije¢a ministara BiH duZan je osigurati nazocnost najmanje po-
lovine ¢lanova Vije¢a ministara BiH na sjednici Doma u vrijeme odredeno za
usmeno postavljanje izaslanickih pitanja.

Clanak 157.
(Odgovori na pitanja)

Clan Vije¢a ministara BiH kojemu je pitanje upuéeno duZan je odgovoriti na
postavljeno pitanje na istoj sjednici na kojoj je ono i postavljeno ili navesti
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razloge zbog kojih na njega ne moze odgovoriti. U tom slucaju duzan je dati
usmeni odgovor na postavljeno pitanje na prvoj sljedecoj sjednici Doma u vri-
jeme odredeno za usmeno postavljanje izaslanickih pitanja.

Odgovor na postavljeno pitanje traje do dvije minute.

Odjeljak C. Pitanja u pisanom obliku i inicijative

(4)

Clanak 158.
(Postavljanje pitanja i podnoSenje inicijativa)

|zaslanik moZe postaviti pitanje i podnijeti inicijativu u pisanom obliku posred-
stvom predsjedatelja Doma.

Kada je pitanje formulirano u skladu sa stavkom (1) ovoga clanka, predsje-
datelj Doma prosljeduje pitanje i inicijativu onome komu je upuceno.

Na pocetku svake sjednice Doma predsjedatelj obavjeStava Dom o tome koji
su izaslanici postavili pitanje i na koja su pitanja izaslanici dobili odgovore.

Clanak 159.
(Odgovor u pisanom obliku)

Pitanja u pisanom obliku uglavnom se, premda ne iskljucivo, odnose na
tehnicka pitanja ili ona za koja nije dovoljno jednostavno usmeno objasnjenje.
Ni pitanje ni odgovor ne smiju premasiti jedan standardni list A-4 formata.

Odgovor u pisanom obliku mora se dati u roku od 30 dana od dana dostave
pitanja onome komu je upuceno.

Ako Vijece ministara BiH odnosno njegov ¢lan ne mogu odgovoriti u roku iz
stavka (2) ovoga clanka, duZni su, posredstvom predsjedatelja Doma, izvijes-
titi izaslanika o razlozima zbog kojih to ne mogu uciniti i vremenu kada ce
dostaviti odgovor.

Kada predsjedatelj Doma zaprimi odgovor, dostavlja presliku svim izaslani-
cima. Predsjedatelj Doma daje priliku izaslaniku, koji je na postavljeno pitanje
traZio odgovor u pisanom obliku, da se izjasni je li zadovoljan odgovorom. Ako
izaslanik nije zadovoljan odgovorom, moZe postaviti dopunsko izaslanicko pi-
tanje u pisanom obliku.
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Odjeljak D. Zajedni€ke sjednice obaju domova - pitanja i odgovori

(1)

@

3)

Clanak 160.
(Zajednicka sjednica obaju domova - pitanja i odgovori)

Najmanje jednom godidnje Zajednicki kolegij organizira posebnu zajednicku
sjednicu obaju domova: “Izaslanici i zastupnici pitaju - Vije¢e ministara BiH
odgovara”.

Za ove sjednice dijaloskog tipa osigurat ¢e se uvjeti za izravan televizijski i radij-
ski prijenos radi javnosti rada i informiranja gradana o svim bitnim pitanjima iz
nadleZnosti izvrdnih tijela vlasti na razini Bosne i Hercegovine.

Izaslanik ima pravo postaviti jedno pitanje i replicirati na odgovore u trajanju
do tri minute. Pitanje se dostavlja Vije¢u ministara BiH najmanje sedam dana
prije odrZavanja sjednice.

Sjednica iz stavka (1) ovoga ¢lanka zakazuje se 30 dana ranije, a moZe trajati
najdulje Cetiri sata.

Clanak 161.
(Procedura na zajednickoj sjednici)

Pitanje se obrazlaZe na sljededi naCin: izaslanik postavlja pitanje u trajanju do tri
minute. Potom predsjedatelj Vije¢a ministara BiH ili resorni ministar dobiva rije¢
u istom trajanju. Nakon toga izaslanik moZe komentirati odgovor ili postaviti
novo pitanje u trajanju do dvije minute. Predsjedatelju Vijeca ministara BiH ili
resornom ministru omogucuje se novi odgovor u istom trajanju, nakon ¢ega
predsjedatelj zakljuCuje raspravu i daje rijec sljedecoj osobi ovlastenoj da govori.
Predsjedatelj Vije¢a ministara BiH ili resorni ministar mogu zatraZiti, iz odredenih
razloga i samo jednom, odgodu rasprave o pitanju za sljedecu sjednicu Doma.

Odjeljak E. Interpelacija

(M

Clanak 162.
(PodnoSenje i razmatranje)

Interpelacija je pitanje kojim se na sjednici Doma otvara rasprava o radu
Vijeca ministara BiH u cjelini ili o pojedinim odlukama Vije¢a ministara BiH ili
odredenih ministarstava, te provedbi utvrdene politike i zakona.

71




()

3)

(4)

(M

(2)

(1)

()

Interpelacija se mozZe podnijeti i kada izaslanik nije zadovoljan ni naknadnim
dopunskim pisanim odgovorom Vije¢a ministara BiH na postavljeno pitanje, a
pitanje i odgovor ukazuju na postojanje posebno opravdanih razloga da se o
njima otvori rasprava u Domu.

Interpelaciju mogu podnijeti tri izaslanika predsjedatelju Doma u pisanom obli-
ku. U njoj mora biti jasno postavljeno i obrazloZeno pitanje koje treba razmatrati.

Kolegij Doma razmatra interpelaciju i dostavlja ju onome na koga je naslovljena.

Clanak 163.
(Uvrstavanje interpelacije u dnevni red)

Nakon upucivanja onome na koga je naslovljena, interpelacija se uvrstava u
dnevni red sjednice Doma u roku od 30 dana od dana njena upucivanja.
U dnevni red jedne sjednice moZe biti uvrdtena samo jedna interpelacija.

Clanak 164.
(Rasprava o interpelaciji)

Predstavnik interpelanata dobiva rije¢ u trajanju do 30 minuta za objasnjenje
interpelacije. Potom dobiva rije¢ u istom trajanju onaj komu je interpelacija
upucena. Nakon toga drugi izaslanici, na svoje trazenje, mogu intervenirati u
trajanju do 10 minuta. Isto pravilo primjenjuje se i za interpelanta i za onoga
kome je interpelacija upucena.

Podnositelji interpelacije mogu povudi interpelaciju do zakljuCenja rasprave.

Clanak 165.
(Usvajanje interpelacije s potrebnim mjerama)

Nakon rasprave Dom zauzima stav o pitanju koje je pokrenuto interpelacijom i
predloZenim zakljuccima, utvrduje mjere za rjeSavanje problema i, prema potrebi,
utvrduje odgovornost za nastalo stanje.

POGLAVLJE X. Odnosi s drugim institucijama BiH
Odjeljak A. Predsjednistvo BiH

M

Clanak 166.
(ObavjesStavanje Predsjednistva BiH o sjednicama Doma)

Predsjedatelj Doma poziva Predsjednistvo BiH na svaku sjednicu Doma.
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(2) Na sjednicama na kojima se razmatraju prijedlozi zakona koje predloZi
Predsjednidtvo BiH ili na kojima se rjeSavaju pitanja iz nadleZnosti
Predsjedni$tva BiH obvezna je nazocnost bar jednog ¢lana PredsjedniStva BiH.

(3) Predsjednistvo BiH, posredstvom svojih predstavnika, sudjeluje na sjed-
nicama Doma iz stavka (2) ovoga Clanka i ima pravo i obvezu sudjelovati u
raspravi u svakom trenutku.

Clanak 167.
(Informiranje Doma o pitanjima iz nadleZnosti Predsjednistva BiH)

(1) Na zahtjev Doma ili na svoj zahtjev, PredsjedniStvo BiH na sjednici Doma
iznosi stavove i obavje$tava Dom o pitanjima iz svoje nadleZnosti.

(2) Dom moZe zatraZiti od Predsjednistva BiH da prije odrZavanja sjednice dostavi
izvjesce u pisanom obliku.

(3) Nakon rasprave Dom moZe usvojiti rezoluciju koja sadrZi njegov stav ili
smjernice u vezi s odgovaraju¢om politikom.

(4) Predsjednistvo BiH, u skladu s Ustavom BiH, najmanje jednom godidnje pod-
nosi Domu izvje8ée o svojim rashodima.

Odjeljak B. Vije¢e ministara BiH

Clanak 168.
(Prava i duZnosti Vije¢a ministara BiH)
Unutar prava i duZnosti navedenih u Ustavu BiH i zakonu, Vijece ministara BiH:
a) moze podnositi prijedloge zakona Domu i dostavljati miSljenja o prijedlozima
zakona ¢iji ono nije predlagatelj;
b) moZe traZiti sazivanje sjednice Doma radi razmatranja pitanja o kojemu Zeli
iznijeti svoj stav i dobiti misljenje odnosno stav Doma;

c) posredstvom svoga predstavnika duzno je sudjelovati na sjednicama Doma i
povjerenstava Doma, a po pozivu i na sjednicama Kolegija Doma;

d) ima pravo i obvezu intervenirati u raspravama;

e) moze traziti uvrstenje jedne tocke u dnevni red sjednice Doma. U tom se
slucaju zatraZena tocka uvrstava u dnevni red sjednice Doma;

f)  moze traZiti odgodu rasprave samo o jednoj neobveznoj tocki dnevnoga
reda kako bi zauzelo stav i iznijelo ga na sljedecoj sjednici. U tom se slucaju
zatraZena tocka skida s dnevnog reda sjednice Doma.
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Clanak 169.
(Predstavljanje Vije¢a ministara BiH)
(1) Vije¢e ministara BiH u Domu predstavlja njegov predsjedatelj ili jedan ili viSe
njegovih ¢lanova, osim ako je ovim Poslovnikom ili zakonom drukcije propisano.

(2) Ministre mogu predstavljati zamjenici ministara i ako se nazocnost odnosi na
sjednice povjerenstava - pomocnici ministara, osim ako je ovim Poslovnikom
ili zakonom drukcije propisano.

Clanak 170.
(Obavjestavanje Vije¢a ministara BiH o sjednicama Doma i povjerenstava)

Dom i njegova povjerenstva obavjestavaju Vije¢e ministara BiH o terminima odrzavanja
svojih sjednica kako bi predstavnici Vije¢a ministara BiH sudjelovali na tim sjednicama.

Clanak 171.
(Informiranje u povjerenstvima)

(1) Clanovi Vije¢a ministara BiH, na svoje ili na traZenje ovlastenog povjerenstva,
dolaze na sjednicu povjerenstva radi informiranja o danom pitanju.

(2) Povjerenstvo moZe zahtijevati od Clanova Vije¢a ministara BiH da prije sjed-
nice podnesu izvjeSc¢e u pisanom obliku o istom pitanju.

(3) Nakon rasprave ili na svojoj sljedecoj sjednici povjerenstvo moze usvojiti
rezoluciju u kojoj iznosi svoj stav ili smjernice u vezi s odgovaraju¢om poli-
tikom ministarstva.

(4) Povjerenstvo moZe pokrenuti postupak utvrdivanja odgovornosti pozvanog
¢lana Vijeca ministara BiH ako:

a) ne odgovorina poziv povjerenstva;
b) povjerenstvu ne podnese potrebne informacije;
¢) povjerenstvu podnese nepotpune ili neto¢ne informacije.

Clanak 172.
(Izvje$ce o radu Vijec¢a ministara BiH)
(1) Vije¢e ministara BiH podnosi Domu izvjeS¢e o svome radu najmanje jednom
godisnje.
(2) Dom razmatra izvjeSce o radu Vije¢a ministara BiH u roku od 30 dana nakon

njegova podnosenja. Nakon rasprave Dom mozZe rezolucijom iskazati svoj
politiCki stav o podnesenom izvjescu.
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Odjeljak C. Druge institucije

Clanak 173.
(Suradnja s drugim institucijama BiH)

Prava i duznosti, kao i suradnja Doma s drugim institucijama BiH, ostvaruju se u
skladu s Ustavom BiH, zakonima i ovim Poslovnikom.

POGLAVLJE XI. Aktivnosti unutarnje regulacije

Clanak 174.
(Izmjene i/ili dopune Poslovnika)

Dorm moZe, na prijedlog izaslanika, dopunjavati i/ili mijenjati ovaj Poslovnik u skla-
du s Ustavom BiH, primjenjujuci postupak dono3enja odluka u skladu s ¢lankom
IV.3.d) Ustava BiH, i odredbama ovoga Poslovnika.

Clanak 175.
(Uredivanje pitanja zaklju¢kom)

(1) Dom zaklju¢kom moZe urediti odredeno pitanje koje nije nikako ili nije pre-
cizno uredeno ovim Poslovnikom.
(2) Zakljucak je obvezujuci samo za konkretno pitanje iz stavka (1) ovoga Clanka.

(3) Zakljucak je obvezujuéi sve dok se dano pitanje Poslovnikom drukgije ne uredi.
Zakljucak se primjenjuje od dana usvajanja, osim ako nije drukcije predvideno.

Clanak 176.
(Zakljucak povjerenstava)

Povjerenstva mogu usvajati zakljucke u istu svrhu kao u ¢lanku 175. ovoga Poslovni-
ka i o pitanjima iz svoje nadleZnosti. Ti su zakljucci podredeni zaklju¢cima Doma.

POGLAVLJE XII. Odluke o pitanjima od vitalnog interesa i samoraspustanje Doma
Odjeljak A. Odluke o pitanjima od vitalnog interesa

Clanak 177.
(Proglasavanje odluke Stetnom po vitalni interes)

PredloZena odluka Parlamentarne skupstine BiH mozZe biti proglaSena Stetnom
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po vitalni interes bo3njatkoga, hrvatskoga ili srpskoga naroda vecinom glasova
bosnjackih, hrvatskih ili srpskih izaslanika izabranih u skladu sa ¢lankom IV/1.a) i
b) Ustava BiH. Za donosenje takve odluke bit ¢e potrebna suglasnost Doma, koju
izglasa vecdina bosnjackih, vecina hrvatskih i vec¢ina srpskih izaslanika koji su
nazoc¢ni i koji glasuju.

Clanak 178.
(Pokusaj rjesavanja u zajedni¢kom povjerenstvu ili upucivanje
Ustavnom sudu BiH)

Kada vecina bo3njackih, hrvatskih ili srpskih izaslanika stavi primjedbu na pozivanje
na to¢ku e) Ustava BiH, predsjedatelj Doma odmah saziva sjednicu zajedni¢kog
povjerenstva koje Cine tri izaslanika, od kojih je svaki izabran izmedu bo3njackih,
hrvatskih i srpskih izaslanika, u cilju rjeSavanja toga pitanja. Ako to povjerenstvo
ne uspije u roku od pet dana, predmet se upucuje Ustavnom sudu BiH, koji ¢e po
hitnom postupku preispitati proceduralnu ispravnost predmeta.

Odjeljak B. Samoraspustanje Doma

Clanak 179.
(Samoraspustanje Doma)

(1) Dom naroda moZe se raspustiti odlukom PredsjedniStva BiH ili samoga
Doma, pod uvjetom da je odluka Doma o raspustanju donesena vec¢inom koja
ukljuuje vecinu glasova izaslanika iz najmanje dva naroda - boSnjackoga,
hrvatskoga ili srpskoga.

(2) Najmanje triizaslanika mogu podnijeti Kolegiju prijedlog odluke o raspustanju
Doma.

(3) Kolegij Doma saziva Dom radi razmatranja ovoga prijedloga u roku od 15
dana od dana njegova podno3enja.

(4) Nakon rasprave prijedlog se stavlja na glasovanje. Smatra se usvojenim ako
ga odobri vecina koja sadrZi ve¢inu glasova izaslanika iz najmanje dva naroda.

(5) Odluka se objavljuje i dostavlja Zastupnickom domu, Predsjednistvu BiH i
Vije¢u ministara BiH.
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POGLAVLJE XIll. Razno

Clanak 180.
(Imenovanje &lanova izaslanstava Parlamentarne skupstine BiH)

(1) Prije imenovanja Clanova izaslanstava Parlamentarne skupstine BiH koja sud-
jeluju u parlamentarnim skupstinama medunarodnih organizacija ili medu-
narodnim institucijama, Kolegij Doma, u suradnji s Kolegijem Zastupnickog
doma, utvrduje koliko ¢lanova moraju izabrati oba doma. Kolegij Doma nastoji
pronaci razmjernu formulu za sastav izaslanstava koja odraZava ukupni sastav
Parlamentarne skupstine BiH, uvazavajuci i kriterij odgovarajuce spolne zastup-
ljenosti.

(2) Dom imenuje svoje Clanove koji trebaju sudjelovati u parlamentarnim
skupstinama medunarodnih organizacija ili u medunarodnim institucijama, pri
¢emu osigurava da sastav izaslanstva odraZava ukupan sastav Doma. Kolegij
Doma, uz pomo¢ TajniStva Parlamentarne skup3tine BiH, brine o osiguranju
potrebnih uvjeta za provodenje planiranih medunarodnih aktivnosti stalnih i
privremenih parlamentarnih izaslanstava.

(3) Izaslanstvo je duZno u roku od sedam dana nakon imenovanja ¢lanova izabrati
predsjedatelja i dva zamjenika, utvrditi program rada i o tome obavijestiti Dom.

(4) lzaslanstvo usvaja poslovnik kojim poblize utvrduje prava i obveze predsje-
datelja, zamjenika i ¢lanova izaslanstva, odnos prema Domu, nacin podnoSenja
izvjeSc¢a i druga pitanja bitna za rad izaslanstva.

Clanak 181.
(Skupine prijateljstva)

U skladu s kriterijima utvrdenim u ¢lanku 180. ovoga Poslovnika, Dom mozZe
imenovati svoje ¢lanove u skupine prijateljstva s drugim zemljama.

Clanak 182.
(Konzultacije za novoizabrane predstavnike Bosne i Hercegovine)

(1) NadleZna tijela Bosne i Hercegovine koja provode procedure nominiranja
predstavnika Bosne i Hercegovine za ¢lanstvo u medunarodnim institucijama
duZna su pri izradi lista za ¢lanstvo obaviti konzultacije u Domu.

(2) Konzultacije se obavljaju prije izjadnjenja Doma na sjednici Zajedni¢kog ko-
legija i Zajednickog povjerenstva za europske integracije.
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Clanak 183.
(Uporaba jezika)

(1) Zapisnici sastanaka i izvjes¢a Doma, povjerenstava i zajednickih povje-
renstava piSu se na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku latinicnim i
¢iriliénim pismom. Zakoni, amandmani na Ustav BiH, poslovnici, zakljucci i
rezolucije piSu se i objavljuju na isti nacin.

(2) lzaslanik izjavljuje u pisanom obliku na kojem jeziku i pismu Zeli primati ma-
terijal iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

Clanak 184.
(Postupanje s povjerljivim materijalima)

Domovi svojim odlukama propisuju nacin postupanja s povjerljivim materijalima.
Izaslanici su duZni potpisati izjavu o ¢uvanju tajne i nakon prestanka duzZnosti u
Domu i/ili povjerenstvu.

Clanak 185.
(Isticanje grba i zastave Bosne i Hercegovine)

DrZavna himna se intonira, a grb i zastava Bosne i Hercegovine isti¢u se u konferen-
cijskim dvoranama Doma i prostorijama klubova naroda u skladu sa zakonom.

POGLAVLJE XIV. Tajnistvo Parlamentarne skupstine BiH

Clanak 186.
(Osnivanje i organizacija TajniStva Parlamentarne skupstine BiH)

(1) Dom, zajedno sa Zastupnickim domom, osniva Tajnistvo Parlamentarne
skupstine BiH.

(2) Ustrojstvo i djelatnost Tajnistva Parlamentarne skupStine BiH ureduju se
posebnim aktima.

Clanak 187.
(Imenovanje tajnika Doma)

Dom ima tajnika, kojega imenuje Dom, na prijedlog Kolegija Doma.
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a)

b)

c)

d)

e)

f)
9)

h)

Clanak 188.

(Imenovanje tajnika Zajednicke sluzbe Tajnistva Parlamentarne skupstine BiH)

Tajnika Zajednicke sluzZbe Tajnistva Parlamentarne skupstine BiH, na prijedlog ko-
legija obaju domova, imenuju oba doma.

Clanak 189.
(Prava i duZnosti tajnika Doma)

(1) Tajnik Doma:

pomaZze Kolegiju Doma i predsjedatelju Doma u obavljanju njihovih
duznosti;

osigurava vodenje i Cuvanje zapisnika sjednica Doma, Kolegija Doma i
povjerenstava Doma;

osigurava vodenije i Cuvanje zapisnika zajednickih sjednica obaju domova
i Zajednickog kolegija zajedno s tajnikom Zastupnickog doma;
osigurava vodenje i Cuvanje zapisnika sjednica zajednickih povjerenstava
zajedno s tajnikom Zastupni¢kog doma;

zajedno s tajnikom Zajednicke sluzbe TajniStva Parlamentarne skupstine

BiH brine o izdavanju publikacija Doma, a publikacija Parlamentarne
skupstine BiH zajedno s tajnikom Zastupni¢kog doma;

brine o provedbi zaklju¢aka Doma;

zajedno s tajnikom Zajednicke sluzbe TajniStva Parlamentarne skupstine
BiH i tajnikom Zastupnic¢kog doma odgovara za rad Tajnistva Parlamen-
tarne skupstine BiH;

brine o ¢uvanju i stavljanju pecata, objavi i dostavi, ovisno o slucaju, za-
kona 1 akata koje Dom donese;

ima druga prava i duznosti odredene ovim Poslovnikom i druge duznosti
koje mu povjere Kolegij Doma, predsjedatelj Doma i Dom.

(2) U slucaju da tajnik Doma nije u mogucnosti biti nazocan sjednicama Doma,

predsjedatelju Doma u vodenju sjednica pomaze drZavni sluzbenik iz Tajnistva
Parlamentarne skupstine BiH kojega odredi Kolegij Doma, na prijedlog tajnika
Doma.



POGLAVLJE XV. Prijelazne i zavréne odredbe

Clanak 190.
(Dono3enje Poslovnika Doma)

Poslovnik Doma donosi se prema postupku donoSenja odluka u Domu, u skladu s
¢lankom IV.3.d) Ustava BiH.

Clanak 191.
(Postupak povodom prijedloga zatecenih u proceduri)

Postupak povodom prijedloga zakona i drugih akata koji se nalaze u parlamentar-
noj proceduri okoncat ce se prema odredbama dosadadnjeg poslovnika (“Sluzbeni
glasnik BiH", br. 33/06, 41/06, 91/06, 91/07,87/09 i 32/12).

Clanak 192.
(Postupak povodom prijedloga zatecenih u proceduri pri promjeni saziva
Doma na izborima)

(1) Postupak povodom prijedloga zakona i drugih akata ¢iji su ovlasteni predla-
gatelji, Predsjednistvo BiH, Vije¢e ministara BiH i Zastupnicki dom, a koji su
podneseni prije isteka saziva Doma, nastavlja se u novom sazivu Doma u za-
konodavnom postupku u kojem je prijedlog zakona ili drugog akta razmatran
u prethodnom sazivu.

(2) Postupak povodom prijedloga zakona ili drugih akata Ciji su predlagatel)i
izaslanici iz prethodnog saziva Doma ne nastavlja se, osim ako netko od iza-
branih izaslanika iz novog saziva ne preuzme ulogu predlagatelja zakona ili
drugog akta.

Clanak 193.
(Nediskriminacija)

Izrazi koji su, radi preglednosti, dani u jednom gramatickom rodu u ovome aktu se
bez diskriminacije odnose i na muskarce i na Zene.
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Clanak 194.
(Prestanak vaZenja)

Pocetkom primjene ovoga Poslovnika prestaje primjena Poslovnika Doma naroda
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH", br. 33/06,
41/06,91/06,91/07,87/09132/12).

Clanak 195.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Poslovnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u “Sluzbenom glasni-
ku BiH", a primjenjivat e se od pocetka novog saziva Doma.
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“SluZbeni glasnik BiH” broj 88/15

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)

Ove Izmjene Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine stupaju na snagu osmoga dana od dana objave u “SluZzbenom
glasniku BiH".

*kk

“Sluzbeni glasnik BiH" broj 96/15

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ove Izmjene i dopune Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne
i Hercegovine stupaju na snagu sljedecega dana od dana objave u “SluZbenom
glasniku BiH".

*k%k

“Sluzbeni glasnik BiH" broj 53/16

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ove dopune Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupsStine Bosne i Her-

cegovine stupaju na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “SluZzbenom
glasniku BiH".
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